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This appliance has been manu-
factured with suitable materials
for use with drinking water. The
device conforms to L.D. 108
dated 25.01.1992. The appli-
ance has been approved by
the WRAS (WATER REGULA-
TION ADVISORY SCHEME).

This product was designed,
made and put on the market
respecting the following
conformities:

» Following EC require-
ments safety objectives of
the “Low Voltage” 2006/95/
CEE;

+ protection requisites of
“EMC” 2004/108/ CEE

+ Certified by NEMKO (.

Dette apparat er fabrikeret med
materialer der er bestemt for kon-
takt med drikkevand. Udstyret
er i overensstemmelse med Lov-
dekret nr. 108 af den 25.01.1992.
Apparatet er godkendt af WRAS
(WATER REGULATION ADVI-
SORY SCHEME) WRAS S .

Dette produkt er projekteret, fabri-

keret og markedsfert i henhold til

felgende overensstemmelseser-

kleeringer:

« Sikkerhedsforskrifter der er
indeholdt i “Lavspaendings-
direktivet” 2006/95/ EQF;

* beskyttelseskrav der er
indeholdt i “EMC”-direktivet
2004/108 EQF

+ certificeret af NEMKO ®.

Denna apparat har tillverkats
med material som ar 1dmpliga
for kontakt med dricksvatten.
Anordningen Overensstammer
med D.L. 108 fran 25.01.1992.
Apparaten argodkand av WRAS
(WATER REGULATION ADVI-
SORY SCHEME) WRAS . -

Denna produkt har framtagits,
konstruerats och marknadsforts
med hansyn till féliande konfor-
miteter:

» Sakerhetskrav i direktivet
“Lagspanning” 2006/95/
CEE;

» skyddskrav i direktivet
“EMC” 2004/108 CEE

+ NEMKO-certifiering ®).

Dette apparatet er produsert med
materialer egnet for kontakt med
drikkevann. Deterisamsvar med
D.L. 108 av

25.01.1992. Apparatet er god-
kientav WRAS (WATER REGU-
LATIONADVISORY SCHEME).

WRAS..

Dette produktet ble utviklet, laget
og satt pa markedet ved & ta
hensyn til felgende overens-
stemmelser:

« Sikkerhetsforeskriftene i
“Lavspenningsdirektivet”
2006/95/EC;

+ beskyttelseskravene i
“EMC direktivet” 2004/108/
EC

« sertifisertav NEMKO (.

[laHHbI annapart BbINOMHEH U3
maTepvanoB, NPUrogHbIX ANs
KOHTaKTa ¢ MUTbLEBOW BOAON.
YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET AW-
pektnBe 108 ot 25.01.1992 r.
[laHHbI annapat ofgobpeH npo-
ektom WRAS (npoekT menuopa-

um). WRAS

[laHHoe un3nenue 6bIMO Npowns-

BEAEHO, UCMbITaHO U BbIMyLLEHO

K Npopaxe B COOTBETCTBUN

+ C TpeboBaHusimMu no 6esonac-
HOCTM AnpekTuBbl «O Huakom
HanpsxeHumn» 2006/95/CEE;

+ C TpeboBaHusimu 6esonac-
HOCTW AupekTuBbl «OMC»
2006/95/CEE (06 anexTpo-
MarHUTHO COBMECTUMOCTH

* Y0CTOBEpEH COrMacHo CTaH-
papram NEMKOQ®.

| GB I

1.1 WARNINGS
[

» Keep this book for later use.

In order to use your appliance to its best, we advise reading these
instructions carefully as they contain useful information.

BEFORE USING THE APPLIANCE

* When you have removed the packaging, make sure that the appliance

is not damaged. Any damage must be reported to your carrier within 24

hours.

» Make sure that installation and electrical wiring are carried out by a qualified
technician according to the manufacturer’s instructions and to the local

If the machine has been put down or turned upside down, wait
for at least 8 hours before putting it into operation

1.2 GENERAL PRECAUTIONS AND SUGGESTIONS

Before carrying out any maintenance or cleaning operation,
remove the plug from the mains socket.

+ Do not pull on the supply cable in order to remove the plug from the socket.

» When the appliance has been installed, make sure it is not resting on the

norms in force. The electrical system must be equipped with an effective
earth according to the law (46/90).

mains supply cable.

The data and characteristics indicated in this manual do not
bind the manufacturer, who reserves the right to make all
the modifications deemed necessary, without having to give
prior notice or replacement.
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1.1 ADVARSLER
For at fa det bedste ud af Deres apparat, bedes De lese

brugsanvisningerne grundigt.
* Opbevar denne handbog til fremtidig konsultation.
» Efter at have pakket apparatet ud, kontroller at det ikke er beskadiget.
Eventuelle skader bar meddeles til transportgren inden for 24 timer.

» Kontroller at installationen og den elektriske forbindelse er udfert af en
fagleert tekniker, ifalge fabrikantens instruktioner og de geeldende lokale
love. El-anlaegget ber veere udstyret med en effektiv jordforbindelse, i
overensstemmelse med loven (46/90).

IEl 1 INNAN DU ANVANDER APPARATEN
1.1 VARNINGAR

Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt, ber man
mindst vente 8 timer for starten.

Vi rekommenderar dig att lasa bruksanvisningen noga for att kunna

E,.-IJ anvanda apparaten pa basta satt.

» Forvara denna bruksanvisning for framtida referens.

» Da du packat upp apparaten, ska du férsakra dig om att den inte ar skadad.
Eventuella skador maste meddelas transportféretaget inom 24 timmar.

» Forsakra dig om att installationen och den elektriska anslutningen utfors
av en kvalificerad tekniker i enlighet med tillverkarens instruktioner och
lokala gallande normer. Den elektriska anldggningen maste vara utrustad
med en fungerande jordningskontakt, enligt lagbestammelserna (46/90).

Il 1 FOoR DU BRUKER APPARATET
1.1 ADVARSLER

For & bruke vart apparat pa best mulig mate, anbefaler vi a lese naye
-| igiennom bruksanvisningen.
» Ta vare pa denne handboken for senere bruk
« Etter a ha pakket ut apparatet, ma du forsikre deg om at apparatet ikke er
gdelagt. Eventuelle skader ma meldes fra til transportgr innen 24 timer

* Du ma forsikre deg om at installasjonen og den elektriske tilkoblingen
har blitt utfert av kvalifisert personell, ifalge fabrikantens instruksjoner og
gjeldende lokale normer. Det elektriske anlegget ma veere forsynt med
egnet jordet kontakt, i henhold til loven (46/90)

TH 1

1.1 BAXHbIE CBEAEHUA

T Ona nydwero nonb3oBaHUs annapaTom, pekoMeHayeTcs

Ll sHumatensHo osHakommTscs ¢ PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTauum.

+ XpaHuTe faHHOe PYKOBOACTBO Ans ByayLuero nosb30BaHus.

+ [lMocne pacnakoBku annapara, ybeauTech, YTo OH He MOBPEXKAEH. BoamoxHble
NoBPEXAEHUS JOIKHbBI COOBLLATLCA NEPEBO3YNKY B TEHEHUN 24 YacoB.

» Y6eguTech, 4Tob GbITOBasi ANEKTpUYEcKas cucTema, kKotopasi Heobxoanma
ONs yCcTaHOBKU npubGopa, BbINOMHSANAch KBANUPULUPOBAHHbLIM
cneunanncTom, B COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLUMMU rOCYAapCTBEHHbIMM
HOpMaMu ¥ COrMacHO WHCTPYKUMUWA U3roToBUTENS. OnekTponpoBoaka
[OMKHa cHabxaTbcs 3h(EKTUBHBIM 3a3eMJIEHUEM, B COOTBETCTBUM C
npaBoBoOW Hopmol (46/90).

Om apparaten har lagts ner pa marken eller vilts, ska du vanta
minst 9 timmar innan du satter pa den.

Hvis apparatet har blitt lagt eller satt opp ned ma du vente minst
8 timer med a sette det i funksjon.

Ecnun annapart HaXoAUNCA B rOPU3OHTA/IbBHOM WK I'IEDEBépHyTOM
NONOXXEHUN peKoOMeHAYeM NOAO0XKAATb XOTA 6b1 8 yacos nepeg
Ha4yaJIOM NOJ1b30BaHUA.

1.2 FORHOLDSREGLER OG GENERELLE ANVISNINGER

o Trazk ikke i forsyningskablet for at tage stikket ud af stikdasen .
o Efter installationen, kontroller at apparatet ikke ligger pa forsyningska-
blet.

For alle vedligeholdelses- og rengeringsoperationerne, bor
stikket tages ud af stikdasen.

Data og karakteristikker angivet i denne handbog forpligter

@ ikke konstrukterfirmaet, der forbeholder sig retten til at udfere
alle de &ndringer, som skennes ngdvendige uden varsel eller
udskiftningspligt.

1.2 FORSIKTIGHETSATGARDER OCH ALLMANNA RAD

ﬁ Innan du utfér underhalls- eller rengéringsarbete, ska du koppla
bort kontakten fran vagguttaget.

» Dra inte i natsladden for att koppla bort kontakten fran vagguttaget.
« Efterinstallationen, ska du forsakra dig om apparaten inte star pa natslad-
den.

Alla data och sardrag som anges i denna bruksanvisning
utgor inget tvang for tillverkaren som

reserverar sig ratten att utfora andringar som anges vara
lampliga, utan forvarning eller ersattning

12 GENERELLE FORHANDSREGLER OG ANBEFALINGER

« l|kke trekk i ledningen nar kontakten skal trekkes ut av stgpselet.
 Etter installeringen, forsikre deg om at apparatet ikke er plassert pa
stremledningen.

For enhver vedlikeholds eller rengjeringsoperasjon, trekk
ut kontakten fra stopselet

Dataene og innholdet presentert i denne handboken er ikke
bindende for fabrikanten, som forbeholder seg retten til a foreta
ngdvendige endringer uten forvarsel eller utskiftninger

MHCTPYKLUWUW NEPEA NEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM AIMNAPATA

1.2 MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU U OBLUME CBEAEHNA

* HeBblgéprusante kabernb NUTaHUs Ans OTKIIOYEHUS MUTLEBOIO annaparta
OT 3NEeKTpOoCceTun.

» [ocne YCTaHOBKM, y6e,E|VITer, 4YTO annapaTt He onupaeTcAa Ha kabernb
nuTaHua

Mepen BbiNONHeHUeM N6bIX omepauuin Mo yxXoay u
NnepuoAnYecKon YUCTKE, He06XOAUMO OTKIIUUTL MUTLEBOM
annapar oT 3N1eKTPOCeTH.

Bce AaHHble M CBOMCTBA YKa3aHHbIe B 3TOM MHCTPYKLMUMN He
0643bIBAIOT U3rOTOBUTENS, KOTOPLIN OCTABASAET 3a CObOI NPaBo
BHOCUTb BCe MOAXoAsAuiMe U3MeHeHus 6e3 obasarenbcTBa
npeaBapuTeNbHOro yBeOMIEHUs UM 3aMeHbl.
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Place of installation

» Do not place the machine near inflammable solvents such as alcohol or
diluents.

Do not install the machine in excessively damp and dusty places, exposed
to direct sunlight, outdoors or near to heat sources.

Machine installation in these places could cause fires or electric shocks.
The appliance is not suitable for outdoor use and it is also not recommen-
ded to install it in very damp rooms.

For safe and correct functioning the appliance must be placed flat

Electric power supply

Do not connect or disconnect the machine from the socket with wet hands.
Insert the plug into the wall socket firmly.

Do not damage, modify, stretch, bend or twist the power cable.

Do not place heavy objects on the power cable.

Do not connect the machine to a socket to which other equipment is
connected (extensions, 2 or 3 plug adaptors, etc.)

Do not use the machine if the power cable is tied or knotted.

If smoke, unusual smells or strange noises are found coming from the
machine, disconnect it immediately from the socket and contact the local
retailer or technical service assistance.

IId 1 FORAPPARATET TAGES | BRUG

Installationssted

» Maskinen mé ikke saettes i naerheden af brandbare oplgsningsmidler som
alkohol eller andre fortyndingsmidler.

» Maskinen ma ikke installeres pa meget fugtige eller stovede steder, ma-
skinen ma ikke vaere udsat for direkte sollys udenfor eller i neerheden af
varmekilder.

Maskinens installation pa disse steder kan forarsage brand eller elektriske
stad.

» Apparatet er ikke ment til brug udenders og det er desuden ikke tilradet
at installere det pa meget fugtige steder.

» Apparatet skal placeres pa en plan flade for korrekt og sikker brug.

BEFORE USING THE APPLIANCE

Failure to comply with any of these safety regulations could cause
fires, electric shocks or damage the machine

Manglende overholdelse af en af sikkerhedsnormerne kan forarsage
brand, elektrisk sted eller beskadige maskinen

 Elektrisk forsyning

» Maskinen ma aldrig sluttes til eller fra det elektriske forsyningsnet med
vade heender.

» Seet altid stikket godt ind i stikkontakten.

* Man ma ikke beskadige, aendre, forlaenge, bgje eller vride forsyningska-
blet. Man ma ikke saette tunge ting pa forsyningskablet.

» Maskinen ma ikke sluttes til en stikkontakt, hvor andre apparater er sluttet
til (forlaengerledning, adaptere med 2 eller 3 kontakter, osv.)

» Anvend ikke maskinen hvis forsyningskablet er viklet om eller viser knu-
der.

(s

Installationsplats

* Placera inte maskinen i narheten av brandfarliga I6sningsmedel som till
exempel alkohol eller spadningsmedel.

* Installera inte maskinen i omgivningar med hog fukt- och dammbhalt, dar
den utsatts for direkt solljus, utomhus eller i narheten av en varmekalla.
Installation av maskinen pa sadana platser kan vara orsaken till brand
eller elstot.

» Apparaten ar inte lamplig fér anvandning utomhus och ska inte installeras
i omgivningar med mycket hog luftfuktighet.

» Apparaten ska stéllas plant for en korrekt och saker funktion.

Stromforsorjning

» Du farinte ansluta maskinens stickpropp till eluttaget eller dra ut den med
vata hander.

» Stickproppen ska sitta i ordentligt i eluttaget.

+ Elsladden far inte skadas, andras, forlangas, vikas eller vridas. Stall inga
tunga saker ovanpa elsladden.

» Anslut inte maskinen till ett eluttag till vilket andra apparater redan ar
anslutna (forlangningssladd, adapter med tva eller tre kopplingar osv.).

» Anvand inte maskinen om elsladden ar bunden eller har knutar.

+ Vid upptackten av rok, ovanlig lukt eller konstigt ljud fran maskinen ska du
genast dra ut maskinens stickpropp fran eluttaget och kontakta forsaljaren
eller servicekontoret.

INNAN DU ANVANDER APPARATEN

Forsummelse av nagon sakerhetsforeskrift kan orsaka brand,
elchock eller skador pa maskinen

Use of the machine in these conditions could cause fires or electric
shocks.

Periodically disconnect the machine from the socket and clean the plug
and socket with a dry cloth.

If the machine is connected in a place exposed to dust, smoke or high
humidity, the dust accumulated on the plug will absorb humidity and this
could alter the insulation and trigger a fire.

The appliance must not be installed where water jets can be generated.

Do not spray water on the device; this could cause electric shocks or
fires.

Use a damp cloth to clean the machine. Do not use inflammable solvents
such as alcohol, benzene or diluents. If inflammable substances come in
contact with the electrical components inside the machine, they can cause
fires or electric shocks.

Never use water jets to clean the machine.

Before cleaning the machine, switch it off and disconnect it from the socket.
Not being switched off or accidental switching on during cleaning could
cause injuries to persons or damages to the machine.

Vises der rgg, ualmindelige lugte eller mzerkelige lyde, der kommer fra
maskinen, skal man slutte maskinen fra stikkontakten med det samme, og
kontakte den lokale forhandler eller den tekniske assistance service.
Brug af maskinen i disse betingelser kan forarsage brand eller elektriske
stad.

Regelmaessigt skal man slutte maskinen fra stikkontakten, og med en tar
klud gere stikket og stikkontakten rene.

Hvis maskinen er sluttet til elnettet pa et meget fugtigt sted eller et sted udsat
for stov eller rag, kan det stev der har akkumuleret sig pa stikkontakten
absorberer fugtighed og pavirke isoleringen og danne en brandtilfeelde.
Ret aldrig vandstraler mod anlaegget, dette kan forarsage brand eller
elektriske stad.

Brug en ter klud for at gere maskinen ren. Man ma ikke anvende oplg-
sningsmidler som alkohol, benzen, eller andre fortyndingsmidler. Skulle
brandbare stoffer komme i kontakt med de elektriske komponenter inden
i maskinen, kan dette forarsage brand, eller elektriske sted.

Der ma aldrig spules vandstraler pa maskinen til rengering.

Inden man foretager rengeringen af maskinen, skal man slukke den og slutte
den fra stikkontakten. Er maskinen ikke slukket eller tilfeeldigvis teendes
under rengaringen, kan dette forarsage skader til personer eller til selve
maskinen

Anvandning av maskinen under sadana forhallanden kan orsaka brand eller
elstot.

Frankoppla maskinen fran eluttaget med jamna mellanrum och rengor
stickproppen och eluttaget med en torr trasa.

Om maskinen ar elansluten pa en plats som ar utsatt fér damm, rok eller
hdg luftfuktighet kan dammet som lagger sig pa eluttaget dra at sig fukt
och paverka isoleringen. Detta kan orsaka brand.

Maskinen ska inte installeras pa en plats dar vattensprut kan forekom-
ma.

Rikta inte vattensprut mot apparaten eftersom det kan orsaka elstétar eller
brand.

Rengdr maskinen med en fuktig trasa. Anvand inte brandfarliga I6snings-
medel sasom alkohol, bensin eller spadningsmedel. Om brandfarliga
amnen kommer i kontakt med de elektriska komponenterna inuti maskinen
kan det orsaka brand eller elstétar.

Anvand aldrig vattenstrale for att rengéra maskinen.

Innan du rengdr maskinen ska maskinen stédngas av och stickproppen
tas ut fran eluttaget. Om maskinen inte sténgs av eller om den oavsiktligt
satts pa under rengoéringen kan skador uppsta pa personer eller pa ma-
skinen.



FOR DU BRUKER APPARATET
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Hvis ikke sikkerhetsreglene overholdes kan dette fore til brann,
£—=\ elektriske stot eller odelegge maskinen

Oppstillingssted

+ Ikke plasser maskinen i neerheten av brannfarlig vaeske som alkohol eller
opplgsningsmiddel.

« lkke installer maskinen pa steder med hgy fuktighet og mye stav, i direkte
sollys, ute eller i naerheten av varmekilder.
Installeres maskinen pa steder som disse kan dette fgre til brann eller
elektriske stat.

» Apparatet er ikke laget for bruk utendgrs og det anbefales ikke & installere
det i rom med hgy fuktighet.

» Apparatet ma plasseres flatt for en riktig og sikker virkemate.

Stromtilfering

« lkke sett i eller trekk ut maskinens stepsel fra stikk-kontakten med vate
hender.

» Kontroller at stgpselet sitter godt fast i veggkontakten.

+ Stremkabelen ma ikke gdelegges, forandres pa, forlenges, bayes eller
vris pa. Ikke plasser tunge ting oppa stremkabelen.

« lkke kobl maskinen til stikk-kontakter som alt benyttes av andre apparater
(skjoteledning, overgangsplugger med 2 eller 3 kontakter, osv.)

» lkke ta maskinen i bruk hvis stremkabelen er knytt eller presenterer
knuter.

RUSI

Hvis man merker at det kommer rgyk, uvante lukter eller rare lyder fra
maskinen, ma denne gyeblikkelig skilles fra stikk-kontakten og man ma
kontakte den lokale forhandleren eller teknisk service.

Benyttes maskinen under disse forhold kan dette fare til brann eller elektri-
ske stot.

Periodevis ma maskinen kobles fra stremmen slik at stgpselet og stikk-
kontakten kan rengjgres med en tarr klut.

Hvis maskinen er plassert pa et sted som er utsatt for stav, rayk eller mye
fuktighet, kan stgvet som danner seg pa kontakten absorbere fuktighet
og dermed forandre pa isolasjonen. Dette kan igjen fere til at det oppstar
brann.

Ikke utsett apparatet for vannsprut, da dette kan fgre til elektriske stot eller
brann.

Bruk en fuktig klut for & rengjere maskinen. Ikke benytt brannfarlige midler
som sprit, benzen, eller opplgsningsmiddel. Hvis brannfarlige midler kom-
mer i kontakt med de elektriske delene inne i maskinen, kan dette fare til
brann eller elektriske stot.

Bruk aldri en vannstrale for rengjering av maskinen.

Fer maskinen rengjeres ma den slas av og kobles fra strammen. Hvis
maskinen ikke slas av, eller ved et uhell slar seg pa mens man utfgrer
rengjgringen, kan dette fgre til skader pa personer eller p4 maskinen

MHCTPYKUWUN NEPEAQ NEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM AINMNAPATA

ﬁ HecobnioaeHue nioboit HOpMbl NPaBun 6€30MNacCHOCTM MOXKET Bbi3BaTb MOXap, yaap

3/IEKTPUYECKMM TOKOM WU HAHeCTH yliepb MalunHe

MecTo YCTaHOBKMU

» He ycTtaHasnueaTh MaWwuHy B6AM3KM C BOCMIaMeHsAOWMUMUCS
pacTBopuTENsMU, TaKMMK Kak CIIMPT U PacTBOPUTENMN.

* He yctaHaBnvBaTb MalUMHY B YPE3MEPHO YBMAXKHEHHbIX U MbIMbHbIX
MecTax, NoABepraemblX MPSIMbIM COSTHEYHbLIM Jly4aM, BHE MOMELLEHWIA
vnu B6rn13an NCTOYHMKOB Tenna.

YcTaHoBKa MaLLMHBI B 3TMX MECTaxX MOXET NPUBECTU K NOXapy Uiv yaapam
ANEKTPUYECKNM TOKOM.

* [aHHbIi annapat He NPUrofieH K UCMONMb30BaHMIO BHE MOMeLLeHMI. He
pekomeHayeTCcs yCTaHaBnuBaTb AaHHbIA annapaT B MOMELLEeHUsX C
BbICOKOW BMAXXHOCTbHO.

* AnnapaT pomkeH ObiTb YCTAHOBMEH Ha POBHOW MOBEPXHOCTW Ansi
NpaBuIbHOTO 1 6€30MacHOro PyHKLMOHMPOBAHUS.

OnekTponutaHue

* He noacoeanHATb M He OTCOEAUHATb MaLUMHY OT 3M1EKTPONUTaHUS
BIAXHbIMW PyKamu.

* BctaBnATb BWMKY B CTEHHYK PO3eTKy, AocTuras ctabunbHOro ux
coeanHeHus.

* He paspywaTtb, moaudunumnpoBaTb, yANWHATL, CKknaabiBaTe Unu
3aKkpy4mBaTb NPOBOA 3MeKTponuTaHus. He NpUcCnoHATb TsKenbix
npeaMeToB K MPOBOAY 3MEKTPONUTaHUs.

* He coeAuHATb MalWHY K 3NEKTPUYECKOW po3eTke, K KOTOpou
nogcoeanHeHbl Apyroe obopyaoBaHve (yanuHUTenNn, agantopbl Ha 2 unu
3 KOHTaKTa, 1 T.N.)

He nonb3oBaTbMm\CA MaLLMHON, €CV MPOBOA 3MNEKTPONUTaHUS CBA3aH UNn
NpeacTaBnsieT y3anbl.

Ecnu BbisiBNsieTcs Hanuyve AbiMa, HeOObIYHbIE 3amaxu UM CTpPaHHble
3BYKM, NPOU3BOAVMbIE MALUMHOW, HEMEONEHHO OTCOEAMHUTbL MalLUHY
OT PO3€eTKM 3NEKTPONUTaHns U 0bpaTUTbCs K MECTHOMY MpoaaBLy Uin K
CEepBUCHOMY TEXHUYECKOMY OBCIY>XMBaHMIO.

[Monb3oBaHe MaLLVMHON B 3TUX YCIOBUSIX MOXET NPUBECTU K NOXapam nnm
yaapy arneKTpU4ecKMM TOKOM.

Mepuognyeckun 0TCOeANHATL MaLLUMHY OT PO3ETKN ANEKTPONUTAHUS U, CyXOW
BETOLLbIO MPoYMLLATb PO3ETKY U BUIKY SNEKTPUHECKOTO COEANHEHUSI.
Ecnn mawmHa HaxoguTcst B MbiIbHOM MecCTe, NogBEpPraeMom AbIMy U
BbICOKOW BNa)XHOCTW, Mblflb, CKOMMBLLASICS Ha 3rIeKTPUYECKON po3eTke,
BMUTbLIBAET BMAXHOCTb M MOXET MPUBECTU K HapyLIEHUO M30Nauun n
npvBecTu k obpasoBaHnto Noxapa.

He HanpaBnaTb Ha yCTPONCTBO GpbI3ry BoAb!, OHWX MOTYT NPUBECTY K yaapy
3MEKTPUYECKUM TOKOM UMK Moxapy.

[ns 4yucTkM MaWwuHbl UCMONb30BaTb yBNaXHeHHy BeTowb. He
Nnonb30BaTbCs BOCMIIaMEHSIOLLMMUCS PACTBOPUTENSMM, TaKUMM, KaK CrIMPT,
6eH3uH nnun pacteopuTenu. Ecnv BocnnamMmeHsiiowmecs BeLlecTsa AOMKHbI
BOWITW B KOHTAKT C AMEKTPUYECKUMM KOMMOHEHTaMW BHYTPY MaLLWHbI, MOTYT
BbI3BaTb NOXap Wi yaap 31eKTPUYECKUM TOKOM.

3anpeLlaeTcs MCMonb30BaTb CTPYK BOAbI AN YUCTKM annapara.

Mepen YNCTKON MaLLMHbI BbIKIIOYUTbL €€ U OTCOEAMHUTL OT PO3ETKU
aneKkTponuTaHus. HeBbIkMYeHne O cryyaHoe BKIHYEHWEe MalluvHbl BO
BpeMSsl ee YNCTKN MOTyT NPUBECTY K yLepOy Nioasim unm camon MallmHe
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] 2 REMOVAL OF PACKAGING

» Place the appliance in its installation site (chap. 5 - INSTALLATION).

+ Cut straps R and remove carton C, polystyrene F and external plastic bag S.

+ Do away with plastic bags S and polystyrene F immediately as they are a danger
for children.

» Once the appliance is free from its packaging, remove the base B.

Attention: when moving the TOP models the distribution head
must not be used to hoist the machine.

The hoisting of the machine must happen from the bottom and
be carried out by at least two people (fig.2)

2.1 ADVICE ON HOW TO PROTECT THE ENVIRONMENT
Packaging: Packaging material is 100% recyclable.

For its disposal follow your local regulations.

The packaging material (plastic bags, polystyrene parts etc.) must be kept
out of children’s reach as it could be dangerous.

| DK | EUDPAKNING

« Stil apparatet pa det sted, hvor det skal installeres (kap. 5 INSTALLATION)

+ Klip R stalbandene og treek C kartonen ud sammen med den udvendige pla-
stikpose S.

» Fjern omgaende plastikposerne, da de kan veere farlige for bgrn.

o Efter at have pakket apparatet ud, fjern soklen B.

@ Advarsel: for TOP modellerne skal udleveringshovedet aldrig
bruges for at lafte maskinen.
For at lofte maskinen skal operation foretages fra soklen og
mindst af to personer (fig.2)

21 ANVISNINGER FOR MILJ9BEVARELSEN

Emballage

Emballagematerialet er 100 % genbrugeligt. For bortskaffelsen, falg de lokale
lovgivninger. Emballagematerialet (plastikposer, dele i polystyren, osv.) bar
opbevares utilgeengeligt for bern, da det udger en potentiel fare.

Information: This appliance does not contain CFCs (the cooling circuit
contains a gas that is not harmful to the ozone layer).

For further details, please refer to the serial data plate on the appliance.
Produkt: This appliance is marked according to the European directive
2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).By
Ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

The symbol on the product, or on the documents accompanying the
product, indicates that this appliance may not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point
for the recycling of electrical and electronic equipment.
Disposal must be carried out in accordance with local environmental regulations
for waste disposal.For more detailed information about treatment, recovery and
recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Information

Dette apparat indeholder ikke CFC (kglekredsen indeholder en gas, som
ikke er skadelig for ozonet). For yderligere oplysninger, henvises der til
serieskiltet, der findes pa apparatet.

Produkt

Dette produkt er meerket i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om Kasseret
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).Ved at sikre, at dette produkt bliver
skrottet korrekt, hjeelper man med til at forhindre potentielle, negative
konsekvenser for miljget og folkesundheden, der kunne opsta gennem
uhensigtsmeessig bortskaffelse af dette produkt.

Symbolet pa produktet eller pa dokumenterne, der ledsager

ﬁ produktet, angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet. Det skal i stedet afleveres pa en genbrugsstation
for elektrisk og elektronisk udstyr.

Det skal skrottes i henhold til geeldende lokale miljgregler for bortskaffelse
af affald.For yderligere oplysninger om handtering, genvinding og
genbrug af dette produkt bedes man kontakte de lokale myndigheder,
renovationsselskabet eller forretningen, hvor produktet er kgbt.



IEM 2 UPPACKNING

» Placera apparaten pa vald installationsplats (kap.5- INSTALLATION).

» Kapa metallbanden R och dra ut kartongen C och den yttre plastpasen S.

+ Settill att du omedelbart plockar undan plastpasarna S som kan vara farliga
for sma barn.

» Da du tagit ut apparaten ur emballaget, ska du ta bort basen B.

Varning: nar modellerna TOP forflyttas, anvand aldrig utmat-
ningsdelen for att lyfta maskinen.

Maskinen ska lyftas fran basen och goras sa av minst tva
personer (fig.2)

i1

2.1 RAD FOR ATT BEVARA MILJON

Emballaget

Emballagematerialet kan atervinnas till 100 %. For kallsorteringen ska du folja
lokala normer. Emballagematerialet (plastpasar, delar av frigolit, etc.) maste
hallas utom rackhall fér barn, eftersom det kan utgéra fara.

Information

Denna apparat innehaller inte CFC (en avkylningskrets som innehaller en gas
som inte skadar ozonlagret).

Il 2 UTPAKKING

* Plasser apparatet der hvor det skal installeres ( Kap. 5 — INSTALLASJON)

+ Klipp av stalbandene R og trekk av kartongen C og den utvendige plastposen S.
* Fjern umiddelbart plastposene S, som kan utgjere en fare for barn.

» Nar du har frigjort apparatet fra emballasjen, fierner du basen B.

®
L]

2.1 ANBEFALINGER FOR HVORDAN BESKYTTE
MILJOET.

Emballasje

Materialet som brukes i emballasjen er 100 % resirkulerbart. For
sgppelsortering folges de lokale normer. Materialene i innpakningen (
plastposer, deler i polystyren ) ma holdes utenfor rekkevidden til barn, da
disse materialene er en potensiell fare.

Informasjon

Forsiktig: nar man flytter pa TOP modellene ma man ikke bruke
uttakstoppen for a lgfte maskinen.

Man ma lgfte maskinen fra undersiden og dette ma utferes av
minst to personer (fig.2)

RUS| PACMAKOBKA

* lMocTtaBbTe annapat B onpedenéHHoe MecCTO YCTaHOBMeHus (rmasa 5 —
YCTAHOBKA).

+ Paspexsre 6aHgaxHble NeHTbl R 1 BbiHETE KapToH C, @ MOTOM BHYTPEHHUI
LernochaHoBbIN MELLOK S.

* YbepuTe HemeaneHHo LenodaHoBble MeLLKN S KoTopble MOryT MpeacTaBuTb
OMacHOCTb And AeTen.

+ Korpa annapat Gyaet ocBOGOXOEH OT ynakoBKkW, yoepuTe NooAepXUBAIOLLYHO
ocHosy B.

@ BHumaHue: npu nepemeweHnmn moaenen TOP ¢ BepxHewn YacTbiO
3anpeLyaeTcsa MCNONb30BaTh NOCNEAHIO B Ka4ecTBe ONOPHON
BO BpeMsi NOAHATUS.
B kayecTBe onopHOM YacTu BO BpeMms MOOHATUA cneayeT
Mcnonb30BaTh OCHOBaHMWe annapara. [logHATMe oCcyLLeCTBNSAIOT,
KaKk MMHUMYM, ABa YerioBeka (puc.2)

2.1 COBETbI O 3ALLUTE OKPYXAIOLLEN CPEADI

YnakoBka

YnakoBOYHbIN MaTepuan MoXeT nepepabaTbiBatbca Ha Bce 100%. Ons
YHUUTOXEHNS OTXOA0B AEVCTBYWTE B COOTBETCTBUM C rOCYAapCTBEHHbIMU
HOpMaMmWu. YNakoBO4HbIN MaTepran (LenodaHoBble MeLLKW, NONUCTUPONT, 1
T. N.) AOSMKEH HaX0AWTbCHA B OTAANEHHOM OT AeTew MecTe, TaK Kak MOXeT
cTaTb MOTEHUManbHbIM NCTOYHUKOM OMacHOCTW.

For ytterligare information, se dataplaten som sitter pa apparaten.
Produkten

Denna produkt ar markt enligt EG-direktiv 2002/96/EEC betraffande elektriskt
och elektroniskt avfall (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE).
Genom att sakerstalla en korrekt kassering av denna produkt bidrar du till
att forhindra potentiella, negativa konsekvenser for var miljé och var halsa,
som annars kan bli féljden om produkten inte hanteras pa ratt satt.

att denna produkt inte far behandlas som vanligt hushallsavfall. Den
skall i stallet lamnas in pa en lamplig uppsamlingsplats for atervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning.

E\/ Symbolen pa produkten, eller i medfdljande dokumentation, indikerar

Produkten maste kasseras enligt lokala miljobestammelser for avfallshantering.
For mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av denna
produkt, var god kontakta de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst
eller butiken dar produkten inhandlades.

Dette apparatet inneholder ikke CFC ( avkjalingskretsen inneholder en gass
som ikke er skadelig for ozonlaget ). For flere detaljer, se registreringsskiltet
pa apparatet.

Produkt

Dette apparatet er merket i samsvar med EU-direktiv 2002/96/EC om
avhending av elektrisk og elektronisk utstyr (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE).Forsikre deg om at dette produktet blir avhendet pa
korrekt vis, slik at det ikke kan utgj@re noen helse- eller miljgrisiko.

Symbolet pa produktet eller pa dokumentene som fglger med det, viser
E at dette produktet ikke ma behandles som husholdningsavfall. Lever

det til et autorisert mottak for resirkulering av elektrisk og elektronisk

utstyr. Avhending ma skje iht. de lokale renovasjonsforskriftene.

For neaermere informasjon om handtering, kassering og resirkulering av
dette produktet, kontakt kommunen, renovasjonsvesenet eller forretningen
der du anskaffet det.

BaxHas nHcpopmaumsa

OTOT annapaT He COAEPXUT B XONOAMIIbHON CUCTEME a3 paspyLuatoLLunii
O30H.

[lns AononHuTensHON MHGOPMaLWK CCbiNanTechb Ha Tabnnyky TeXHUYECKNX
AaHHbIX HaxodsLencs Ha NMTbeBOM annapare.

ToBap

[aHHoe n3nenve NnpoMapKMpoBaHO B COOTBETCTBUM C EBpONencKon AMpeKT1Bon
2002/96/EC no ytunusaumm aneKTpu4eckoro 1 anekTPoHHOro obopyaoBaHus
(WEEE).O6ecneunB npaBusibHYHO yTUMM3aLWMIO AaHHOTO n3denusi, Bel nomoxeTe
NpPenoTBPaTUTL NOTEHLMATbHBLIE HEeraTvBHbIe NMOCNEACTBUS AJ1S OKpY»KatoLLEen
cpenbl 1 300pOBbs YeroBeka, KoTopble MOrnM Bbl UMETb MECTO B MPOTUBHOM
cryyae.

YKa3bIBa€T, 4YTO Npun ytunusaunn OaHHOro usgenma ¢ HUM Henb3dA
o6pau.|,aTbc;| Kak ¢ 0obblYHbIMM ObITOBBIMKU OTXoAamu BmecTto
3TOro, ero criefyer caasaTb B COOTBETCTBYOLLUIA NYHKT NPpUeMKU
ANEKTPUYECKOIo U ANEKTPOHHOIo OGOpy,U,OBaHI/IH Ons nocnegytoLlen
yTnnmnsauuu.

E CvMBON Ha camMOM U3AENUN UK COMpOBOAUTENBHOM OOKyMeHTauuun

Cpada Ha Crom JormKkHa NPOM3BOAUTLCS| B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY NpaBuiamu
no ytunusaumm otxogos.3a 6onee nogpobHoN MHOpMaLMen 0 npaBunax
obpalLLeHN s C TaKUMV U3OENMAMU, UX yTUIn3aLmm 1 nepepaboTkm obpaluaiTecs
B MECTHble OpraHbl BNiacTu, B Cryx0y Mo yTUnm3aLmm 0TX0A0B Ui B MarasvH, B
KoTopoMm Bl nprobpenu faHHoe nagenve.
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These water coolers were designed to provide large quantities of still and
carbonated cold water.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

They are easy to use and manufactured using top quality materials, offering
the utmost hygiene and ease of maintenance; a UV safety system, available
as an optional in the ground and counter-top models (TOP). It protects the
water distribution area from bacteria (patented system).

They should always be connected to a mains drinking water supply and can
be fitted with special filtering kits.

They can be used in various settings, ranging from cafés, restaurants,
canteens, hospitals, public places, offices and domestic environments;
they should always be installed indoors and in the environmental conditions
described under the “technical features” heading.

They are equipped with an internal cooling system, capable of supplying
water cooled to 3 + 10°C.

They use a direct cooling system (ice bank)

The following models are available:
- Ground (1)

- Undercounter (2)

- Countertop (3)

Some models can also provide carbonated water (WG versions), in which
case they need to be connected to a CO, cylinder.

The ground 1 and countertop 3 models have, as standard, a solenoid valve
with safety function (anti-flooding).



IId 3 BESKRIVELSE AF APPARATET

Disse koleapparater er projekteret for at forsyne store meengder koldt vand,
med eller uden kulsyre.

De er brugervenlige og realiseret med materialer af hgj kvalitet, for at sikre
den bedste hygiejne og for at lette vedligeholdelsen; et UV-sikkerhedssystem
er til rddighed som ekstraudstyr, bade til gulv- og skrankemodeller (TOP):
formalet er at beskytte fladen, der kommer i kontakt med vandet mod bakterier
(patenteret system).

Apparaterne skal altid tilsluttes et drikkeligt vandsforsyningsnet og kan vaere
forsynet med seerlige filtreringsseet.

De kan installeres i forskellige omgivelser, sdsom barer, restauranter, kan-
tiner, hospitaler, offentlige lokaler, kontorer og private huse: installationen
bor altid udferes i daekkede omgivelser, som beskrevet i kapitlet “tekniske
karakteristikker”.

IEl 3 BESKRIVNING AV APPARATEN

Dessa kylmaskiner har framtagits for att servera stora méngden kallt vatten,
naturellt och kolsyrat.

De ar lattanvanda och utférda i material med hdg kvalitet, for att erbjuda
hogsta méjliga hygien och enkelt underhall; ett UV-sékerhetssystem, som
tillval till golv- och bordsmodellerna (TOP), skyddar utmatningszonen av
vattnet fran bakterier (patenterat system).

De ska alltid vara kopplade till férsérjning av drickbart vatten och kan utrustas
med speciella filtrerande kit.

De kan installeras i olika miljoer sdsom barer, restauranger, matsalar, sjukhus,
allmanna utrymmen, kontor och hushall; installationen ska alltid ske pa skyd-
dad plats och i sddan miljé som beskrivs i kapitlet “tekniska egenskaper”.

De ar férsedda med en intern intern kylenhet, som kan ge vatten nedkylt
till 3 + 10°C.

Il 3 BESKRIVELSE AV APPARATET

Disse vannkjolerne er laget for & gi store mengder kaldt vann, bade med
og uten kullsyre.

De er enkle & bruke og produsert i materialer av topp kvalitet, for maksimal
hygiene og enkelt vedlikehold, et UV sikkerhetssystem, som er tilgjengelig
som tilleggsutstyr til gulv og benkmodellene (TOP). Det beskytter omradet
for vannuttak mot bakterier (patentert system).

De m alltid veere koblet til drikkevannsnettet og kan utstyres med spesielle
rensesett.

De kan installeres pa forskjellige steder som barer, restauranter, kantiner,
sykehus, offentlige steder, kontorer og private hjem; de ma alltid installeres
innendgrs og i miljeforhold beskrevet i kapittelet “tekniske egenskaper”.

De er utstyrt med et internt avkjelingssystem som er i stand til & produsere
vann fra 3 + 10°C.

RUSE]

[aHHble xonoaunbHble YCTaHOBKM Obinv paspaboTaHbl 415 Tpon3BoACTBa
B0MbLIOro KONMYecTBa XONOAHOW BOAbI: ra3MPOBaHHON Y HEraavpoBaHHOW.
Jlerkuin B ncnonb3oBaHuM annapaT BbIMOMIHEH M3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX
MaTepuarnoB, rapaHTUpYeT MakCUMarbHbIA YPOBEHb FMIMEHbI U MPOCTOTY B
akcnnyataummn. Cuctema obecneyeHnst 6€30nacHOCTU € ynbTpadoneToBbIM
n3nyyeHnem, NpeacTaBreHHas B Ka4ecTBe AOMNOSNTHUTENBHOMO 000pya0BaHNS
B HaMOmbHbIX M HacTomnbHbiX Mogensx TOP, 3awuwaer oT nonagaHus
GakTepuin B 30Hy Nnogayn BoAbl (3anaTteHToBaHHasi CUCTEMA).

ONMUCAHUE NMUTBEBOIO AINMAPATA

Mopenun gaHHbIX XONOAWNbHBIX YCTAaHOBOK AOJIXHbI ObIThb BCeraga
noacoeavHeHbl K BOJONPOBOAHON CETU C MUTLEBOW BOAOW WM MOTYT ObITb
OCHalLeHbl cneuuanbHbiMyU UnsTpoBanbHbIMKM Habopamu.

[aHHble annapaTtbl NpegHa3HaveHbl A yCTaHOBKM B 6apax, pectopaHax,
CTONOBbIX, 60NbHULAX, OOLLECTBEHHbIX 3aBEAEHUsIX, OhMCax U B XUMbIX
nomeuleHusx. NMponsBoauTL yCTaHOBKY annapaToB paspeluaetcs
VCKITIOUUTENBHO B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSIX 1 C YYETOM YCIOBUIA OKPY>KatoLLEN
cpefbl, ONUCaHHbIX B MaBe «TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKUNY.

Annapatbl OCHalleHbl BHYTPEHHUM XONOAUNbHLIM 060pyaOBaHUEM,

De er udstyret med et indvendigt keleanleeg, som kan forsyne koldt vand
ved 3 +10°C.
De anvender et direkte kalesystem (isbank)

De er disponible i felgende modeller:

- Pa gulvet (1)
- Under skranken (2)
- Oven pa skranken (3)

Visse modeller er projekteret for at yde kulsyrevand (WG udgaver) og ber
derfor tilsluttes en CO, flaske egnet til levnedsmidler.

Gulvmodellerne 1 og modellerne oven pa skranken 3 er serieudstyret med
en magnetventil med sikkerhedsfunktion (mod oversvemmelse).

De anvander ett direkt kylsystem (isb&nk)
De finns i modellerna:

- Golv (1)
- Under bord (2)
- Over bord (3)

Vissa modeller ar forberedda for att mata ut kolsyrat vatten (WG-versioner),
vilket kraver anslutning av en tub livsmedels-CO,,.

Modellerna fér golv 1 och 6ver bord 3 har fran fabrik en elektroventil med
sakerhetsfunktion (6versvdmningsskydd).

De bruker et direkte kjolesystem (isblokk)
Folgende modeller er tilgjengelige:

- Gulv (1)

- Under disk (2)

- Pa disk (3)

Noen modeller kan ogsa gi kullsyreholdig vann (WG versjoner), men disse
ma kobles til en CO,-flaske.

Gulvmodellene 1 og modellene for oppa disk 3 har som standardutstyr en
magnetventil med sikkerhetsfunksjon (vannblokkering).

MO3BOMSAIOLLMM OCYLLECTBIATL NOAAYy OXNax/aAeHHOW Boabl NP TeMnepaTtype
3+10°C.

Ha annaparax ucrnonb3yeTcsi cucteMa npsiMoro oxnaxaenus (baHk neaa).
XonoaunbHble yCTAaHOBKW NpeAcTaBrieHbl B KayecTBe CrnefylLwmnx
mopenen:

- HanonbHbie (1)

- BctpanBaemsbie (2)

- HactonbHeble (3)

Ha HekoTopbIXx MoAensix npeaycMoTpeHa nogava rasvpoBaHHOW BOAbI
(Bepcun WG), B CBSI3M C YeM, AaHHble MOAeNU TpebyrT NOoaKIYeHUs
6annoHa c CO2

HanonbHble (1) n HacTonbHble (3) MoAenn cHabXeHbl ANeKTPoKnanaHoMm ¢
npefoxpaHnTenbHOW dyHKUMeN (ANs NpeaoTBpaLLeHns 3aTONMeHns).



_| GENERAL VIEW / GENERAL OVERSIGT/ ALLMAN OVERSIKTSBILD / GENERELL OVERSIKT / OBLUUI BN, |_

3.1 FREE STANDING MODELS

1)
2)
3
4
5)
6)

7)
8

Structure

Front panel

Panel fastening

Tray grille

Column

Top

6.1) Cold water button

6.2) Button for water at room temperature
6.3) Sparkling water button (WG models)
6.4) Network voltage warning light

6.5) No water warning light (WG models)
Load ice compartment (¢ 8mm)

Data plates

9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)

A)
B)
©)

Distribution nozzle positioned in a protected area
Mains water inlet @ 8mm (or 3/4 M)

Power supply cable

Drain water (8 24mm) and overflow ice compartment
Removable panel for compressor maintenance
Adjustable levelling feet

Main ON/OFF switch

Cold water thermostat

Removable panel of the distribution column

Continuous dispensing
OFF
Pulsating dispensing




3.1 GULVMODELLER

1) Stel
2) Panel fortil
3) Panel las

4) Karrist
5) Sgjle
6) Hoved

6.1) Knap for det kolde vand

6.2) Knap for vand ved rumtemperatur

6.3) Knap for kulsyrevand (WG modeller)

6.4) Advarselslampe for netspaending

6.5) Advarselslampe for vandmangel (WG modeller)
7) Forsyning af isbank (o 8mm)
8) Dataskilt

3.1 GOLVMODELLER

1) Stomme
2) Fréamre panel
3) Panelstdngning
4) Galler fér brickan
5) Pelare
6) Huvud
6.1) Kallvattensknapp
6.2) Knapp for rumstempererat vatten
6.3) Knapp for kolsyrat vatten (WG-modeller)
6.4) Lampa for ndatspdnning
6.5) Lampa for vattenbrist (WG-modeller)
7) Karpafylining isbdnk (e 8mm)
8) Méarkskylt

3.1 GULVMODELLER

1) Struktur
2) Frontpanel
3) Panelfeste
4) Rist beholder
5) Sayle
6) Topp
6.1) Knapp for kaldt vann
6.2) Knapp for vann med romtemperatur
6.3) Knapp for kullsyreholdig vann (WG modeller)
6.4) Varsellys nettspenning
6.5) Varsellys for vannmangel (WG modeller)
7) Pafylling beholder isblokk (2 8mm)
8) Dataskilt.

3.1 HAMNOIJIbHbIE MOLAENU

1) Hecywas KoHcmpykyusi
2) [lepedHsisi naHenb
3) [MaHenbHoe ozpaxdeHue
4) Pewemka noddoHa
5) Cmolika
6) BepxHsis yacmb annapama
6.1) KHonka nodayu xos100HOU 800bI
6.2) KHonka nodayu eodbl KOMHamMHoOU memMnepamypbil
6.3) KHonka nodayu 2a3upoeaHHoOU 800kl (Ha modesnsix WG)
6.4) MIHOukamopHasi 1aMnoYyka Npucymcmeus HanpsikeHusl 8 cemu
6.5) MHOukamopHasi namnoyka omcymcmeusi 800kl (Modesnu WG)
7) Omcek 9ns 3a2py3ku nbda (o 8Mm)
8) Tabnuyka c mexHuYyecKUMU GaHHbIMU

9) Forsyningsdyser placeret pa et beskyttet omrade

10) Indgang for vandet fra forsyningsnettet @8mm (eller 3/4” M)
11) Forsyningskabel

12) Vandudgang (@ 24mm) og overlgb for isbank

13) Aftageligt panel til vedligeholdelse af kompressor

14) Nivelleringsfadder

15) Hovedafbryder ON/OFF

16) Termostat for koldt vand

17) Aftageligt panel pa udleveringssgjle

A) Uafbrudt udlevering
B) OFF
C) Udlevering med knap

9) Utmatningspipar placerade pa skyddad plats

10) Inlopp vattenférsérjning @8mm (eller 3/4” M)

11) Strémférsérjningskabel

12) Vattenutlopp (@ 24mm) och éverfléde fran isbédnken
13) Demonterbar panel fér underhall av kompressorn
14) Nivelleringsfétter

15) Huvudstrémbrytare ON/OFF

16) Termostat for kallvatten

17) Demonterbar panel pa utmatningspelaren

A) Kontinuerlig utmatning
B) OFF
C) Utmatning med knapp

9) Uttakstuter plassert i beskyttet sone

10) Inntak fra vannettet @ 8mm (eller 3/4 M )

11) Stremledning

12) Utlgp vann (e 24mm) og beholder isblokk for full

13) Panel som kan fjernes for vedlikehold av kompressor 14)
Nivelleringsfotter

15) Hovedbryter ON/OFF

16) Termostat kaldt vann

17) Panel som kan fjernes fra kolonnen for uttak

A) Kontinuerlig uttak
B) OFF
C) Uttak med knapp

9) Hocuku nodayu 8o0dbl, ycmaHo8JIeHHbIe 8 3aujUUjeHHOU 30He

10) BxodHoe omeepcmue Osisi nodayu 8000MPo8oOHOU 800bI 38 MM
(nu6o 3/4” M)

11) Kabenb numaHus

12) [ApeHaxHbil cmok (o 24mMm), omAes1 co J1IbOOM nepenosiHeH
13) CwemHas naHesnb Osis1 IKCII/lyamayuu KoMmrnpeccopa

14) Peaynupyembie onopHbIe HOXKU

15) InaeHbIl ebIkMOYamerns

16) Tepmopezaynssmop xos100HOU 800bI

17) CbemHasi naHenb cmoliku nodayu

A) HenpepsbigHasi nodaya
B) BbIKI.
C) [Modayu c HaxxamueM KHOMKU
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3.2 COUNTERTOP MODELS (TOP) 3.3 UNDERCOUNTER MODELS (IN)

1) Cold water thermostat 1) Cold water thermostat

2) Electrical power supply socket 2) Electrical power supply socket

3) Main ON/OFF switch 3) Main ON/OFF switch

5) Mains water inlet @ 8mm or 3/4 M 5) Mains water inlet @ 8mm or 3/8 F

6) Top 7) Load ice compartment @ 8mm
6.1)  Cold water button 8) Cold water outlet  8mm (OUT WATER)
6.2) Button for water at room temperature 9) Outlet for water at room temperature @ 8mm (OUT AMBIENT)
6.3) Sparkling water button (WG models) 10) Sparkling water outlet @ 8mm (WG models) (OUT SODA)
6.4) Network voltage warning light 11) Water re-circulation delivery
6.5) No water warning light (WG models) 12) Water re-circulation return

7) Load ice compartment @ 8mm 13) Ice compartment drain overflow

13) Ice compartment drain overflow 14) Removable panel for compressor maintenance

15) CO, inlet  8mm (WG models) 15) CO, inlet  8mm (WG models)

="



3.2 MODELLER OVEN PA SKRANKEN (TOP)

1) Termostat for koldt vand
2) Stikdase til den elektriske forsyning
3) Hovedafbryder ON/OFF
5) Indgang for vandet fra forsyningsnettet 8mm (eller 3/4” M)
6) Hoved
6.1) Knap for det kolde vand
6.2) Knap for vand ved rumtemperatur
6.3) Knap for kulsyrevand (WG modeller)
6.4) Advarselslampe for netspaending
6.5) Advarselslampe for vandmangel (WG modeller)
7) Forsyning af isbank (e 8mm)
13) Overlebsudgang til isbank karret
15) CO, indgang @ 8mm (WG modeller)

3.2 MODELLER OVER BORD (TOP)

1) Termostat for kallvatten
2) Stromuttag
3) Huvudstréombrytare ON/OFF
5) Inlopp vattenférsérjning @8mm (eller 3/4” M)
6) Huvud
6.1) Kallvattensknapp
6.2) Knapp fér rumstempererat vatten
6.3) Knapp for kolsyrat vatten (WG-modeller)
6.4) Lampa foér ndtspdnning
6.5) Lampa foér vattenbrist (WG-modeller)
7) Karpafylining isbédnk (e 8mm)
13) Vattenutlopp och éverfléde fran isbdnken
15) Inlopp CO, @ 8mm (WG-modeller)

3.2 MODELLER PA DISK (TOP)

1) Termostat kaldt vann
2) Stromuttak
3) Hovedbryter ON/OFF
5) Inntak fra vannettet @ 8mm (eller 3/4 M)
6) Topp
6.1) Knapp for kaldt vann
6.2) Knapp for vann med romtemperatur
6.3) Knapp for kullsyreholdig vann (WG modeller)
6.4) \Varsellys nettspenning
6.5) Varsellys for vannmangel (WG modeller)
7) Pafylling beholder isblokk (@ 8mm)
13) Utlep beholder isblokk for full
15) Inngang CO, @ 8mm (WG modeller)

3.2 HACTOJIbHbIE MOOEIJIN (TOP)

1) Tepmopeaynsimop xo/100HoU 800bI
2) dnekmpu4eckasi po3emka numaHusi
3) [naeHbIl 8bIKMOYamernb
5) BxodHoe omeepcmue 0551 nodayu 8000MPo8oOHOL 800bI B8 MM
(nu6o 3/4” M)
6) BepxHsis yacmb annapama
6.1) KHonka nodayu xos100Hol 600kl
6.2) KHonka nodavyu eodbl KOMHamHoU memMnepamypb|
6.3) KHonka noda4yu 2asupoeaHHol 800kl (Ha modensix WG)
6.4) MuOukamopHasi namnoyYka npucymcmeusl HanpshkeHusl 8 cemu
6.5) WHOukamopHasi namnoyka omcymcmeusi 800bI (modenu WG)
7) Omcek Ons 3a2py3Ku n1b0a (@ 8Mm)

13) [ApeHaxHbIl cmok, omdesn co ibAOM repernosHeH
15) BxodHoe omeepcmue 0dnsi CO @ 8 Mm (Modenu WG)

3.3 MODELLER UNDER SKRANKEN (IN)

1) Termostat for koldt vand

2) Stikdase til den elektriske forsyning

3) Hovedafbryder ON/OFF

5) Indgang for vandet fra forsyningsnettet 8mm (eller 3/8F)

7) Forsyning af isbank (e 8mm)

8) Udgang for koldt vand @ 8mm (OUT WATER)

9) Udgang for vand ved rumtemperatur @ 8mm (OUT AMBIENT)
10) Udgang for kulsyrevand @ 8mm (modeller WG) (OUT SODA)
11) Forsyning af recirkulationsvand

12) Tilbagelob af recirkulationsvand

13) Overlebsudgang til isbank karret

14) Aftageligt panel til vedligeholdelse af kompressor

15) CO, indgang @ 8mm (WG modeller)

3.3 MODELLER UNDER BORD (IN)

1) Termostat for kallvatten

2) Stromuttag

3) Huvudstréombrytare ON/OFF

5) Inlopp vattenférsérjning @8mm (eller 3/8F)

7) Karpafylining isbédnk (e 8mm)

8) Utlopp kallvatten @ 8mm (OUT WATER)

9) Utlopp rumstempererat vatten ¢ 8mm (OUT AMBIENT)
10) Utlopp kolsyrat vatten @ 8mm (WG-modeller) (OUT SODA)
11) Utmatning vattencirkulation

12) Aterlopp vattencirkulation

13) Vattenutlopp och éverfléde fran isbdnken

14) Demonterbar panel fér underhall av kompressorn
15) Inlopp CO2 g 8mm (WG-modeller)

3.3 MODELLER UNDER DISK (IN)

1) Termostat kaldt vann

2) Stromuttak

3) Hovedbryter ON/OFF

5) Inntak fra vannettet o 8mm (eller 3/8F)

7) Pafylling beholder isblokk (¢ 8mm)

8) Utgang kaldt vann o 8mm (OUT WATER)

9) Utgang vann med romtemperatur @ 8mm (OUT AMBIENT)

10) Utgang kullsyreholdig vann @ 8mm (WG modeller) (OUT SODA)

11) Sending resirkulasjon vann

12) Retur resirkulering vann

13) Utlep beholder isblokk for full

14) Panel som kan fjernes for vedlikehold av kompressor 14) Nivelle-
ringsfatter

15) Inngang CO, @ 8mm (WG modeller)

3.3 BCTPAUBAEMbIE MOOEJIA (IN)

1) Tepmopeaynssmop xos100HOU 800bI

2) Odnekmpu4eckasi po3emka numaHusi

3) [nasHbIl 8biKIOYamens

5) BxodHoe omeepcmue 0551 nodayu 8000MpPo8odHolU 800kl @8 MM
(nu6o 3/8F)

7) Omcek Ons 3a2py3ku nboa (@ 8Mm)

8) BbixodHoe omeepcmue 0sisi X0100HOU 800bl @ 8 Mm (OUT
WATER)

9) BbixoO0Hoe omeepcmue 0151 800bI KOMHamMHoOU memnepamypb| @
8mm (OUT AMBIENT)

10) BbixodHoe omeepcmue O5si 2a3upoeaHHoU 800kl @ 8vMM (Modesnu
WG) (OUT SODA)

11) IModaya peyupkynupyemoli 800bI Nod daesieHUeM

12) Bosepam peyupkynupyemMol eo0bl

13) [ApeHaxHbil cmok, omdesn co ibAOM rnepernosiHeH

14) CwbemHasi naHenb 011 IKCNJIlyamayuu KoMrpeccopa

15) BxodHoe omeepcmue 0ons CO, g 8 mm (modennu WG)
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NIAGARA SL DIMENSIONS
DIMENSIONER
MATT
6 DIMENSJONER
-2 PA3MEPbI
& (mm)
g o o) 65 SLWG
120 SLWG
T 180 SLWG
0 A 405 560
® o B 480 480
f @ [ H 1480 1480
[e0]
[4p]
o
L | pue—r A X W mC r
| A . B |
IN 65 IN 120 TIN 180
NIAGARA IN IN 65 WG IN120WG IN 180 WG
A
A 420 480 530
B 350 350 350
T H 500 500 500
NIAGARA TOP
< c > < B >
TOP 65 TOP 120 TOP 180
TOP65WG TOP 120WG TOP 180 WG
\ A 370 370 370
d T B 422 482 532
o c 495 495 495
D 345 345 345
O H 510 510 510
e w— V¥
A




NIAGARA IN

NIAGARA TOP

65 | wg (120 | wg

|§ 1 NIAGARA SL
. 65 120

180

180 65 120
wa | 65 |wg | 120 | wg| 180

180
WG

65

65 120
wa|120 (wa

180

180
WG

Water production Lth| 65 | 65 | 120 | 120
Vandproduktion
Vattenproduktion
Vannproduksjon
Bbipabotka Bogbl Jl/4ac 17,2 17,2 | 31,7 | 31,7

180

475

180 | 65 65 | 120 | 120 | 180

475 |17,2 (17,2 | 31,7 | 31,7 | 47,5

180

47,5

65

17,2

65 120 | 120

17,2 | 31,7 | 31,7

180

47,5

180

47,5

Water outlet temperature °C
Vandudgangstemperatur

Vattnets utgaende temperatur

Vanntemperatur uttak

Temnepatypa BogoBbINycka °F

3+10

38 +50

Continuous cold water production Lt 40 | 40 | 70 70
Kontinuerlig produktion af koldt vand
Kontinuerlig produktion av kallt vatten
uavbrutt produksjon av kaldt vann
HenpepeiBHoe npouseoacTBo xonoAHow Boasl  Usg | 10,6 | 10,6 | 18,5 | 18,5

100

26,4

100 | 40 40 70 70 | 100

26,4 10,6 |10,6 | 18,5 | 18,5| 26,4

100

26,4

40

10,6

40 70 70

10,6 | 18,5| 18,5

100

26,4

100

26,4

Ice bank Kg| 45| 45 |65 | 65
Isbank

Frysdisk

Isblokk lbs| 10 | 10 |143 | 14,3
ByHkep - HakonuTenb nNbaa

11,5

253

1,5 |45 |45 | 65 | 65| 11,5

253 | 10 10 | 14,3 | 14,3| 25,3

11,5

25,3

4,5

10

45| 65| 65

10 | 14,3 | 14,3

11,5

25,3

11,5

25,3

Cooling system

Keleanlaeg
Avkylningssystem

Ice bank /Isbank /Frysdisk / Isblokk / ByHkep - HakonuTenb nbaa

Avkjolingssystem
Cuctema oxnaxaeHus

Compressor
Kompressor
Kompressor HP | 46 | 16 | 113 | 1/3
Kompressor

Komnpeccop KBT

13

13 §1/6 | 1/6 | 1/3 | 113 | 1/3

13

1/6

1/6 13 | 13

13

13

Rated input
Absorption
Absorbering Watt | 300| 500 | 500 | 800
Forbruk

HomuHanbHas notpebnsieMasi MoLHocTs Batr

500

800 | 300 | 500 | 500 | 800 | 500

800

300

500 | 500 | 800

500

800

Supply

Forsyning

Stromforsorjning VoltHz
Spenningstilfersel

AnekTponuTaHue Bonbrt/Tepy

230/1/50 Hz

Carbonating system
gassystem
kolsyrningssystem . P - °
kolsyrningssystem
cucTema razoonanvBaHus

Net weight kg| 33 | 41 | 39 49
Nettovagt

Nettovikt
Nettovekt

Bec HeTTo lbs| 73 | 90 | 86 | 108

52

115

60 | 29 37 37 45 43

132 | 63,9 | 81,5 | 81,5 | 99,1 | 94,7

51

112,3

32

71

40 | 40 | 48

88 88 | 106

51

112

60

132

Charge
Fiillmenge
Laddning
Belastning
3arpy3ska

160 | 160 | 250 | 250

FREON
R134A

390

390 | 160 | 160 | 250 | 250 | 390

390

160

160 | 250 | 250

390

390

A-weighted sound pressure level
A-vagtet lydtryksniveau <70| <70 | <70 | <70

Ljudtrycksniva A dB | dB | dB dB
A-veid lydtrykkniva
YpoBeHb 3ByKOBOTO AaBneHusi A

<70
dB

<70 §<70 | <70 | <70 | <70 | <70
dB | dB | dB | dB | dB | dB

<70
dB

<70
dB

<70 | <70| <70
dB dB | dB

<70
dB

<70
dB

41 CONDITIONS OF THE SURROUNDINGS
4.1 OMGIVENDE TILSTANDE

41 MILJOFORHALLANDEN

4.1 TILSTANDEN TIL OMGIVELSENE

4.1 YCNOBUA OKPYXAIOLLEN CPE[bI

ROOM TEMPERATURE:
RUMTEMPERATUR
RUMSTEMPERATUR
ROMSTEMPERATUR
KOMHATHAA TEMIMEPATYPA

Min  10°C

Max 45°C
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[2] 5 INSTALLATION
5.1 POSITIONING THE APPLIANCE
Position the appliance in the point of installation, away from sources of heat and We recommend creating 300x300 mm or of equivalent measure ventilation
direct sunlight. grills
The appliance is not suitable for outdoor use and it is also not recommended to - Make sure the water cooler is resting fully on all four supporting feet.
install it in very damp rooms. - For safe and correct functioning the appliance must be placed flat

- Adjust the feet in ground models (1) to make the structure level (fig.7).

- The appliance should be positioned in such a way as to leave approximately 10
cm of space free S for air to circulate freely; the condenser side must be easily
accessible for cleaning.

- Special ventilation grills/slits must be prepared in the undercounter model’'s housing
compartment to favour disposal of the heat produced by the refrigerating circuit
(fig.10).

o



IEI§ 5 INSTALLATION
5.1 PLACERING AF APPARATET

Placer apparatet pa installationsstedet, pa afstand fra varmekilder og be-

skyttet fra direkte solstraler.

Apparatet er ikke egnet til udenders brug og det er desuden anbefalet

ikke at installere det i meget fugtige omgivelser.

- Pa gulvmodellerne, juster fedderne (1) for at afbalancere strukturen
(fig.7).

- Apparatet bgr placeres, sa der er cirka 10 cm fri plads S til luftning; man
ber desuden ogsa have adgang til kondensatorens sidedel for at kunne
rengere den.

- Pamodellerne under skranken, ber man sgrge for seerlige gitre/luftmundin-
ger pa apparatets hus, for at lette fiernelsen af varmen som kalekredsen
danner (fig.10)

IEl 5 INSTALLATION
5.1 PLACERING AV APPARATEN

Placera apparaten pa vald installationsplats, i skydd fran varmekallor och

direkta solstralar.

Apparaten ar ej lampad for utomhus bruk och det rekommenderas €]

heller att installera den i mycket fuktiga miljoer.

- Pa golvmodellerna, reglera fotterna (1) sa att strukturen nivelleras
(fig.7).

- Apparaten ska placeras sa att ett fritt utrymme S pa cirka 10 cm lamnas
for luftningen; kondensatorsidan ska dessutom vara latt atkomlig for
rengoring.

- Pamodellerna under bank, se till att utrymmet avsett for maskinen ar for-
sett med nat/galler, for att underlatta spridning av varmen som genereras
av kylkretsen (fig.10)

Il 5 INSTALLERING
5.1 PLASSERING AV APPARATET

Plasser apparatet der hvor det skal installeres, et stykke i fra varmekilder og

skjermet for direkte sollys. Det anbefales ikke a installere apparatet utendgrs

eller i miljiger med hgy luftfuktighet.

Apparatet er ikke laget for bruk utendgrs og det anbefales ikke installasjon

i rom med hgy fuktighet.

- Juster fgttene (1) pa gulvmodellene slik at strukturen star jevnt (fig.7).

- Apparatet bgr plasseres slik at det er cirka 10 cm fritt rom S for lufting;
kiglerens side ma veere lett tilgjengelig for rengjering.

- Pamodellene under disken ma man forberede spesielle ventilasjonsgitter/
apninger i rommet hvor apparatet oppbevares slik at varmen som produ-
seres av kjolekretsen (fig.10) slippes ut.

YCTAHOBKA

H '5

51 NO3ULIMOHNPOBAHME NMUTLEBOIO AMNMAPATA

Pacnonoxute nutbeBoi annapat B Ha3Ha4YeHHOM MecTe, Aaneko ot

WNCTOYHMKOB TENSOTbI U MPSIMbIX COMHEYHbIX MyYei.

3anpellaeTca pa3veLlaTb annapaT BHE 3aKpbITbiX MOMELLEHWIA, @ Takke B

MOMELLEHNAX C BbICOKOW CTEMEHbIO BIIAXHOCTY.

- Ha HanonbHbIX MOAensx annapaToB NPefyCMOTPeHbI PerynMpoBOYHbIe
HOoXkK (1) ANS BblpaBHMBaHWSA Kopryca annapara (puc.7).

- AnnapaT gomkeH ObiTb pa3melleH Takum 0bpa3om, 4Tobbl OcTaBanoch
cBobogHoe NpocTpaHCTBO (S) ¢ NpubnuanTenbHbIM pa3mepoM = 10cm Ans
BEHTMNALMK. [NaHenb ¢ KOHAEeHCAaTOPOM A0IKHa ObITb NErko 4OCTYMNHOWM
NS OCYLLECTBNEHNS YNCTKN KOHAEHcaTopa.

- Ha BcTpavBaembix Mofensix Heo6xoaMMO NpeayCcMOTpeTb cneLyansHble
peLleTkn/oTBEepCTUNA ANS BEHTUNALWM B NOMELLEHUN pasMeLleHuns
annapara ¢ uenbto nepepaboTku Tenna, obpasyemoro oT XOonoaunbLHoON
ycTtaHoBku (puc. 10)

Det tilrades at installere luftgitre med mal pa mindst 300x300 mm, eller
tilsvarende mal.

Kontroller, at den statter pa alle fire fedder.

Apparatet skal placeres pa en plan flade for korrekt og sikker brug

Det rekommenderas att skapa luftningsgaller med dimensioner av minst
300x300 mm eller motsvarande matt.

Forsakra dig om att apparaten star pa alla fyra benen.

Apparaten ska placeras plant for att kunna fungera korrekt och sékert.

Vi anbefaler a lage ventilasjonsgitter med dimensjoner pa 300x300 mm
eller tilsvarende sterrelser.

Du ma forsikre deg om at apparatet hviler pa alle fire bein.
For riktig og sikker funksjon ma apparatet sta flatt.

PekomeHpayeTcs ycTaHaBnmBaTh peLLETKY ANst BEHTUALMM C MUHUMATTbHBIM
pasmepom 300x300 MM, MGO C 3KBMBANEHTHLIMU pasMepamMMm.

Y6eautech, YTO annapar pasmelléH Ha BCEX YETbIPEX PerynmpyoLLmx
BUHTAaX.

Annapat forkeH ObITb YCTaHOBJIEH Ha POBHOWN MOBEPXHOCTU ANSA
npaBuUIibHOIO U 6e3onacHoro beHKLlVIOHMpOBaHVIH.
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5.2 WATER CONNECTION TO THE MAINS

During connection of the appliance to the mains water supply,
all pre-existing tubes, gaskets and joints placed between the
appliance and the water mains connection must be replaced
with new material to avoid contamination.

Before making the water connection, check that the network pressure is
between 2 and 3 bars, and flow more than 3.5 I/min.

+ If the mains pressure is below 2 bar or the flow rate is less than 3,5 I/

min, fit a device capable of increasing the mains pressure (such as an
autoclave or similar).

N.B.: the pressure is especially important for those water coolers
fitted with a carbonation device.

Attention! All models are equipped with a water pressure reducer
calibrated at 3 bar, installed on the machine on ground models and
supplied separately with other models.

» This water dispenser can be equipped with a WATER BLOCK anti-flooding
device (optional) to prevent any accidental water leaks (fig.9).
Once the WATER BLOCK device has intervened, fitting K should be
disassembled and button P pressed to reset the device.

« If instead of being connected directly to the aqueduct the machine is
connected to an autoclave pump, then it is necessary to install above
the water supply an ANTISHOCK device to prevent “water hammers”
(fig. 9.1)



5.2 FORBINDELSE TIL VANDFORSYNINGSNETTET
BEMAERK: Trykket er serdeles vigtigt for de apparater udstyret med

. . X kulsyre anordning.
C For apparatet forbindes til vandforsyningsnettet, skal alle

de al_lerede eksisterendfe slanger, taetnin_ger og koblinger Bemazerk! Alle modellerne er udstyret med en trykregulator justeret til
der findes mellem maskinens vandforsyningsnettets udtag 3 bar, installeret om bord pa maskinen pa gulvmodellerne og leveret
udskiftes med nyt materiale for at forekomme forureninger. som lgsdel pa de andre modeller.

» Vandforsyneren kan vaere udstyret med en WATER BLOCK anordning

Far forbindelsen, kontroller at vandforsyningsnettets tryk ligger mellem 2 og mod vandfyldning (ekstraudstyr) for at forekomme eventuelle tilfesldige
3 bar og at vandforsyningsvzerdien er hgjere end 3,5 I/min. vandlzekager (fig. 9). ) ) o
Hvis WATER BLOCK anordningen indkobles, for at genindstille den ber
« Hvis trykket af vandforsyningsnettet er lavere end 2 bar eller hvis K tilslutningen afmonteres og P knappen trykkes. ) i
vandforsyningsveerdien er lavere end 3,5 I/min, ber man serge for en » Hvis maskinen ikke er forbundet direkte til vandforsyningsnettet men til
anordning der er i stand til at @ge nettrykket (f.eks. autoklav eller lignende en autoklav pumpe bliver det ngdvendigt at installere en ANTISHOCK
system). anordning pa den gverste del af vandkredsen for at forekomme trykstad
(fig.9.1).

5.2 ANSLUTNING TILL VATTENNATET

OBS: trycket ar viktigt speciellt for maskiner med

‘j Nir maskinen ansluts till vattennitet, ska alla existerande kolsyreséttningsanordning

ror, tatningar och kopplingar som sitter mellan maskinen och
vattenférsorjningsniatet bytas ut mot nya fér att férebygga Varning! Alla modellerna ar utrustade med en vattentrycksreducerare

fororening. kalibrerad till 3 bar, som sitter installerad i maskinen i golvmodellerna
och levereras separat till de 6vriga modellerna.

. . . * Denna distributionsenhet kan utrustas med en anordning som motverkar
Innan vattnet kopplas in, kontrollera att natets tryck ligger mellan 2 och 3 bar versvamning (WATER BLOCK) (tillval) fér att férhindra eventuellt vat-
och att flédet ligger éver 3,5 I/min. tenlackage (fig.9).
Om anordningen WATER BLOCK aktiveras, maste du demontera fogen
K och trycka pa tangenten P for att aktivera den igen.
Om maskinen, istallet for att kopplas direkt till vattenledningen, kopplas
till en autoklav, ar det nédvandigt att uppstroms fran den hydrauliska
kretsen installera en ANTISHOCK-anordning for att forebygga “tryckstétar”
(fig.9.1)

¢ Om natets tryck understiger 2 bar eller flédet understiger 3,5 I/min, kravs
en anordning som kan 6ka néttrycket (t.ex. autoklav eller motsvarande
system).

5.2 TILKOBLING AV VANN FRA NETTVERK N.B; trykket er viktig, og spesielt for maskiner som er i stand til &

produsere kullsyre.

Forsiktig! Alle modellene er utstyrt med en vanntrykkregulator satt
til 3 bar, installert pa gulvmodellene og leveres som tilbeher til de
andre modellene.

| fasen for tilkobling av maskinen til vannettet, ma alle ror,
pakninger og skjotinger som finnes fra for byttes ut med nytt
materiale for @ unnga kontaminering

» Denne distribueringsmaskinen kan utstyres med en anordning for vann-

Fer vanntilkobling, kontroller at nettrykket er mellom 2 og 3 bar og stremnin- blokkering WATER BLOCK (ekstra), for a forhindre uforutsette vannlek-
gen stgrre enn 3,5 I/min. kasjer. (fig.9).
Dersom WATER BLOCK griper inn, er det ngdvendig a Igsne kobling K
* Dersom nettrykket er mindre enn 2 og 3 bar og stremningen mindre enn og trykke pa bryteren P.
3,5 I/min, m& man tilpasse en innretning som kan gke nettrykket (eks.  + Dersom maskinen er koblet til en autoklavpumpe isteden for til vannet-
autoklav eller lignende). tet, er det ngdvendig med installasjon av en ANTISJOKKINNRETNING

oppstrems vannkretsen for & forhindre “vannhammer” (fig.9.1)

5.2 MOACO EOVHEHME AINMTMAPATA K BOOOIMPOBOAHOW CETU

Ha cTtagum noacoeguHeHus annapata K BOo4onpoBOAHOWN lMpumeyaHue: naBneHve B BOAONPOBOAHOW CETU UrpaeT BaXKHYH
A ceTu Bce TpyObl, NPOKNaAKu U COeANHEHUS, YCTaHOBIEHHbIe ponb, oco6eHHO, B annapatax ¢ CUCTEMON Npou3BoACcTBa
Mexay annapaTtoM ¥ Bo403a60pHbIM KpaHOM, AOMKHbI ObITh rasmpoBaHHOM BOAblI.

3aMeHeHbl Ha HoBble BO U3bexaHue 3arpA3HeHun.
BHumaHue! Bce mogenun ocHalleHbl peayKTopoM AaBrieHUsi BoAbl,
OTKanuépoBaHHbIM Ha 3 6ap. Ha HanonbHbLIX MogensAx annapara
Mpexae Yem ocyLLecTBNATL MOAKIOYEHNE annapaTa K BogonpoBOAHON CETH, peayKTop pacnonoXeH Ha Kpak MallMHbI
npoBepLTe, YTO BENMYMHA AABINEHUS B CETU HaxoauTcst mexay 2 u 3 6ap, a

MakcumanbHas nogada 3,5 n/mMmuH. 5
+ OTOT pacnpefenuteri MOXeT OCHaLLAaTbCA CUCTEMOIN aHTM3aToMNeHNs

» Ecnu HanpsikeHne B ceTU HMxke oTMeTku 2 Gap, nuGo nogada Huxe WATER BLOCK (cakynsratneHo) 4515t NPeAoTBpaLLeH1si BO3MOXHbIX
3,5 n/MWH, HeoBXoANMO YCTaHOBWUTb LOMOMHUTENbHOE YCTPOWCTBO Cry4aiiHbIx npoTeyek (puc. 9). )
AMNs YBEMNUUYEHVS! AaBMEHNst B CETU (HANpUMEp, aBTOKNAB UMK CXOXKYH0 Ecnu BkntovaeTcs cuctema aHtusatonnexdns WATER BLOCK, To ans eé
cucTemy). yCTpaHEeHNs Hy)XHO 4EMOHTUPOBATH WTYLEep K 1 HaxaTb Ha KHorky P.

+ Ecnn mawwvHa BMecTo TOro, YTobbl ObiTb CBA3AHHOW HanNpsiMyt C
BOAONPOBOAOM, MOACOEAMHEHA K Hacocy C aBTOKNaBOM, Heobxoaumo
ycTaHoBUTb Ha rugpocucteme yctpoiictBo ANTISHOCK Bo n3bexaHve

«rmapasnuyeckux yaapos» (puc. 9.1)
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* On models IN and TOP the clean water drainage pipe of the ice bank 13
(if present) must be connected to a siphoned drain. If necessary cut the
pipe to prevent narrowing or rising.

In the SL models, the clean water drainage pipe is already provided with a
siphon inside the cabinet (fig. 16.1); connect said pipe to the drainage ensur-
ing it is not bent, otherwise it prevents the siphon from draining the water.

» Connection to the mains water supply is carried out with the aid of pipe
T provided (8mm diameter).

» The pipe terminal A (fig. 12) (3/8”) must be connected to the mains supply
by means of a stop cock R (not provided).

» Connect the pipe T to the stop cock, making sure that the o-ring gasket
is correctly positioned onto the attachment A.

» Connect the tube T to the connection 7 (FiLL Ice BANK) and fill the ice tank;

once reached the right level, the exceeding water is eliminated from the

draining 13 (fig. 15).

Take off tube T from the connection 7 and connect it in the connection 1

(IN waTER) exerting pressure as shown on picture 11 (IN models) or picture

14 (TOP and FLOOR models). The connection 7 (FiLL ICE BANK) has to be

disconnected.

« If you need to unfasten pipe T (fig. 13):
- press onto the locking ring using an @ 8mm spanner while at the same
time pulling on the pipe to extract it.

5.3 ELECTRICITY CONNECTION

Connection to the mains electricity supply is carried out by connecting the plug to
a mains socket (fig.16).

The supply socket must be equipped with an efficient earth plate and it must be sized
for the load of the appliance (see technical characteristics).

Make sure that the mains voltage corresponds with what is specified on the data plate.
Make sure that there is an omnipolar switch above the socket with a minimum contact
break of 3 mm protected by fuses of suitable amperage for the absorption of the
appliance itself (see technical characteristics and data plate).

The green luminous main ON/OFF switch, allows the easy
disconnection of the appliance from the mains electricity
supply



» Pa modellerne IN og TOP skal isbankens aflgbsslange 13 (ekstraudstyr)

tilsluttes et udlgb med vandlas. Om ngdvendigt skal slangen klippes over
for at undga indsnaevringer eller opveeldning.
Pa SL modellerne er aflabsslangen allerede udstyret med vandlas der findes
indvendigt i kabinettet (fig. 16.1); denne slange tilsluttes udlgbet efter at have
kontrolleret, at selve slangen ikke er bgjet, da det ville hindre vandlasens
dreen.

+ Forbindelsen til vandforsyningsnettet bar ske ved hjeelp af T slangen, der
leveres sammen med apparatet (diameter 8 mm).

» Aklemmen (3/8”) ber tilsluttes nettet ved brug af en stophane R (ikke leve-
ret).

» Forbind T slangen til stophanen, og kontroller at OR teetningen er korrekt
placeret pa A koblingen.

» Seet T slangen ind i koblingen 7 (fill ice bank) og fyld isbankens kar op; nar
det korrekte vandniveau er opnaet, udtemmes det overskydende vand fra
udlgbet 13 (fig. 15).

 Frakobl T slangen fra koblingen 7 og pres den ind i koblingen 1 (in water) ved
at udgve det passende tryk, som vist pa figur 11 (modeller IN) og pa figur 14
(TOP- og gulvmodeller). Koblingen 7 (fill ice bank) skal vedblive frakoblet.

* Pa modellerna IN och TOP ska draneringsslangen 13 till isbéanken (om
sadan finns) kopplas till ett aviopp med havert. Om nédvandigt, kapa
slangen for att férebygga strypningar eller stigningar.

P& modellerna SL &r dréneringsslangen redan férsedd med havert inuti
skapet (fig. 16.1); anslut denna slang till avloppet och férsakra er om att
den inte viks, vilket skulle hindra haverten fran att dranera vattnet.

* Anslutningen till vattenférsorjningen gérs med hjalp av bifogad slang T
(diameter 8mm).

+ Anden A (fig. 12) (3/8”) ska anslutas till nétet med en stoppkran R (bifogas ej).

+ Anslut slangen T till stoppkranen och kontrollera att O-ringen sitter korrekt
pa anslutningen A.

* Anslut slangen T till anslutningen 7 (fill ice bank) och fyll pa karet for is-
banken; nar optimal niva har natts, rinner 6verskottsvattnet ut ur utloppet
13 (fig. 15).

» Koppla nu bort slangen T fran anslutningen 7 och koppla den pa anslutning
1 (in water) med erforderligt tryck sasom illustreras i fig. 11 (modeller IN)
och i fig. 14 (modeller TOP och fér golv. Anslutningen 7 (fill ice bank) ska
lamnas icke ansluten.

+ Pa modellene IN og TOP ma dreneringsraret 13 til isbanken (hvis den
finnes) vaere koblet til en vannlas. Om ngdvendig kutt rgret for & hindre
innsnevringer eller stigninger.
| modellene SL er dreneringsrgret til det rene vannet allerede utstyrt med
en vannlas inni apparathuset (fig. 16.1); kobl dette rgret til uttaket ved
a forsikre seg om at det ikke er bgyd, ellers vil det hindre vannlasen i &
drenere vannet.

+ Kobling til hovedvanntilfgrselen utferes ved bruk av regret T som falger
med (8mm diameter).

* Rerenden A (fig. 12) (3/8”) ma kobles til vannettet ved bruk av en stoppe-
kran R (falger ikke med).

» Koble rgret T til stoppekranen ved a verifisere riktig plassering av pakningen
OR pa festet A.

» Koble rgret T til festet 7 (fill ice bank) og utfer fylling av isbanken; nar
optimalt niva er oppnadd vil overfladig vann feres ut fra avigpet 13 (fig.
15).

* Na kan man koble rgret T fra festet 7 og pa koblingen 1 (in water) ved &
presse slik som vist pa fig. 11 (modeller IN) og pa fig. 14 (modeller TOP
og gulv. Festet 7 (fill ice bank) ma forbli frakoblet.

* Ha BcTpavBaemow Moaenu n Mogensax C BePXHeWn YacTbio ApeHaxHas

Tpybka 13 oTceka co NbAOM (€CNV TaKOBOW NPEAYCMOTPEH) IOMKHa ObITb
nofcoeanHeHa K cudoHMpoBaHHOMY cnuBy. B crnyyae HeobxoaumMocTu
yAaanuTe TpyoKy BO n3bexaHue 3aXXMMOB U 3aTOPOB.
Ha mopensix SL apeHaxHas Tpybka yxe cHabxeHa cdhOHOM BHYTPYM OTCeka (puc.
16.1). MopcoeanHnTe AaHHyto TPYOKY K CrvBY, NpeABapUTENbHO NPOBEPHB, YTO
Tpybka He crnbaetcs B kakom-nbo mecte. B npoTuBHOM cryyae, 3abnokupyiite
CNOH, 4TODBI OCYLLECTBUTL APEHNPOBAHIE BOAbI.

+ [NopgkntoyeHe K BOAONPOBOAHOM CETU OCYLLECTBMSETCS C MOMOLLbIO
Tpybkn T (anameTp TpyGkm 8 Mm).

» BbiBog A (puc.12) pomxeH 6biTb NOAKITHOYEH K BOAONPOBOAHON CETH C MO-
MOLLIbIO CTOMOPHOrO KpaHa R (He npeacTaeneH B komnnekTe obopyaosa-
HUS).

* MoacoeaunnTe TpybKy T K CTONOPHOMY KpaHy, O4HOBPEMEHHO OCYLLECTBASA
NpOBepKy NPaBUbHOrO pacnonoxenus npoknagkn OR Ha coegnHeHun A.

» [MoacoeamHute Tpybky T Kk coeguHeHuio 7 (ANa 3anonHeHus oTceka co
NbAOM) W BBINOMHUTE 3arnonHeHne oTceka NbAom. o mepe AOCTUXeHUs
ONTUManbHON OTMETKY, NULLHAS BoAa BbinbeTcst Yepes cnue 13 (puc.15).

+ Tenepb yoanute Tpyoky T M3 coeavHeHus 7 1 BCTaBbTe ee B coeaunHeHmne 1 (B
BOAE), HarHaB HeobXxoaMMOe AaBrieHune, kak nokasaHo Ha puc. 11 (BctpavBae-
Mble Mogenu) v Ha puc. 14 (mogenu TOP 1 HanonbHble Mogenu). CoeavHeHne
7 (Ans 3anonHeHUs otceka NbAOM) AOIKHO ObITb OTCOEAUHEHO.

+ Hvis det skulle veere ngdvendigt at frakoble T slangen: udgv et tryk med en  8mm
nggle pa laseringen (fig. 13) og traek samtidig pa det lille rer for at treekke det ud.

5.3 ELEKTRISK FORBINDELSE

Forbindelsen til det elektriske net sker ved at forbinde stikket til lysnettets
stikkontakt.

Stikkontakten til forsyningen ber veere udstyret med en effektiv
jordforbindelse, og den bar svare til apparatets last (der henvises til afsnittet
"Tekniske Karakteristikker”)

Kontroller at netspaendingen svarer til specifikationerne, som er angivet pa
dataskiltet.

Kontroller at der er oven pa stikket er en afbryder kompatibel med alle poler,
og med en afstand pa mindst 3 mm mellem kontakterne, og beskyttet med
sikringer. der har en strgmstyrke, som egner sig til apparatets absorption
(se de tekniske karakteristikker og dataene pa skiltene).

Den lysende grenne hovedafbryder ON/OFF giver mulighed
for nemt at frakoble apparatet fra el-nettet

* Om slangen T maste kopplas fran: tryck med en nyckel @ 8mm pa lasringen
(fig. 13) och dra samtidigt i slangen for att ta ur den

5.3 ELEKTRISK ANSLUTNING

Anslutningen till elnatet sker om du ansluter kontakten till ett vagguttag.
Strémuttaget som anvands maste vara utrustad med en fungerande
jordkontakt och maste passa apparatens belastning (se tekniska sardrag).
Kontrollera att natspanningen motsvarar vardena som anges pa
dataplaten.

Forsakra dig om att det finns en omnipolar strombrytare med minst 3 mm
mellan kontakterna och som ar skyddad av sakringar med ett ampeéretal som
lampar sig till apparatens absorbering (se sardrag och dataplaten).

Huvudstrombrytaren ON/OFF, som lyser gront, gor det enkelt
att koppla bort maskinen fran stromforsoérjningen

+ Dersom man ma koble fra reret T: trykk pa laseringen (fig.13) ved bruk
av en ngkkel @ 8mm og samtidig trekk i rgret for & ta det ut.

5.3 ELEKTRISK TILKOBLING

Koblingen til stramnettet foretas gjennom a koble kontakten til et stapsel
Stepselet ma veere utstyrt med effektiv jording og veere dimensjonert for
apparatet (se tekniske egenskaper).

Kontroller at spenningen i nettet korresponderer med informasjonen pa
maskindataskiltet.

Forsikre deg om at det finnes en flerpolet bryter over stgpselet, med minimum
kontaktdistanse pa 3mm

beskyttet av sikringer med en amperstyrke som er tilpasset apparatets (se
tekniske egenskaper og maskindataskilt).

Den lysende grgnne hovedbryteren ON/OFF, gjor det lett a
koble apparatet fra stremnettet

* B cnyyae HeoGxoammocTv oTcoeanHeHns Tpyoku T npy nomMoLLy kiova @
8MM yxBaTuTeCh 3a BrOKMPOBOYHOE KOMbLO (puc.13) M OAHOBPEMEHHO
HaTsiHUTe TpybKy, 4TobObI fOCTaTh ee.

5.3 JNEKTPUYECKOE COEAMHEHMUE

Ana noAkaloyeHUs NUTbLEBOrO annapata K 3N1eKTPUYECTBY HYXHO
NOAKITHOYUTL €ro K CeTu.

OnekTpoceTb AomkHa CHabXaTbCs 3 EKTUBHON NNACTUHOW 3a3eMIEHNS 1
[OIMKHA BblAEPXXUBaTb Harpy3Ky NMTLEBOrO annapara (CMOTPY KTEXHUYEeCKMe
XapaKkTepUCTUKNY).

MpoBepbTe, 4TO6 HanpsXeHne B CETU COOTBETCTBOBANO HanvCcaHHOMY Ha
Tabnuyke TEXHNYECKNX AaHHbIX.

Y6eanTech, YTO B ANEKTPOCETUN HAXOAUTCS BbIKIOYATENb OMHUMONSPHOIO
TMNa, C MUHMMAarbHbIM PACCTOSHNEM MEXAY KOHTaKTaMu 3MM, 3aLUMLLEHHBIM
NnaBKVMU NPEAOXPAHUTENSAMM C COOTBETCTBYIOLLIEV CUIOM TOKa B amnepax
nornatiaemyo NUTLEBbLIM annapaTom (CMOTPU TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM
N Tabnmyky TEXHUYECKMX OAHHbIX).

UBeTa NO3BOJIAET OCYLEeCTBIIATb Jierkoe OTKJIK4YeHue

@ aeHbIW BbiknovyaTtens ON/OFF ¢ nogcBeTKOM 3eneHoro
anmnapara OT 3NIeKTPUYECKOW CeTH.
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[2] 6 STARTING

‘ﬁ Warning! If the appliance has been laid down or turned upside
down, you should wait at least 8 hours before starting it.

6.1 CIRCUIT FILLING

¢ Turn on the water tap and make sure there are no leaks.
+ Adjust thermostat 1 in the maximum position.

* Turn on the main ON/OFF switch 3.

* Press the sparkling water button (3
from the circuit.

» Repeat the operation with the cold water button ’E

until all the remaining air is eliminated

6.2 CONNECTION TO THE CO2 CYLINDER (WG models)

For the production of carbonated water, you must provide a CO, cylinder
for alimentary use.

For cylinder dimensions and capacity, please refer to the “technical
characteristics” chapter.

Extract the front panel.

Connect the pressure reducer R to the CO,cylinder B, making sure the
gasket G is in the correct position.

Tighten nut N and check that the pipe T (outlet) is well connected.
Place the cylinder and reducer within the appliance, in the predisposed
housing.

The bottle has to be fixed with the special included pieces.

outside the appliance.

In the ground versions, the cylinder can be housed inside the
cabinet, as long as it falls within the maximum dimensions: height
87 cm, diameter 17 cm.

@ In counter top and under counter versions, the cylinder is placed

=’
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&. Advarsel! Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt, bor
man mindst vente 8 timer for starten.

6.1 PAFYLDNING AF KREDS

+ Abn for va ndhanen, og kontroller, at der ikke er lzekager.
» Termostaten 1 justeres til den maksimale position.
» Teend hovedafbryderen 3.

START

* Tryk pa knappen
systemet.

» Gentag operationen med koldt vand @ knappen

til kulsyrevand indtil al resterende Iuft er ude af

IGANGSATTNING

Bl 6
Obs! Om apparaten lagts ner eller valts, ska du vanta minst 8

timmar innan du satter pa den.

6 1 PAFYLLNING AV KRETS
+ Oppna vattenkranen och kontrollera att det inte finns lackage.
» Reglera termostaten 1 till maxposition

» Satt pa huvudstrombrytaren 3.
* Tryck pa knappen é for kolsyrat vatten anda tills alla rester av luft i

kretsen eliminerats
» Upprepa forfarandet med knappen for kallt vatten @ button

OPPSTART

| N
OBS. Dersom apparatet har veert lagt ned eller snudd opp
ned, ma du vente minst 8 timer for oppstart.

6 1 FYLLING AV KRETS

+ Apne vannkranen og kontroller at det ikke finnes lekkasjer.
+ Sett termostaten 1 i maksimal posisjon
» Sla pa hovedbryterl 3.

» Trykk pa knappen
kretsen.

* Gjenta inngrepet med det kalde vannets @ bryter

kullsyreholdig vann for a fierne rester av luft i

RUSI

BKIMIOYEHUE

BHumaHue! Ecin annapar Haxoauics B FOPU3OHTaNbHOM WM
nepesépHYTOM MOJIOXEHUM PEKOMeHAYeM MOAOXKAATb X0TA 6bl 8
Yacog nepep, HAYaIoM Mo/b30BaHM.

6 1 3ANOJNIHEHUE KOHTYPA

» OTKpoWiTe KpaH 1 NPOBEpPLTE TO NN OH HUIAE HE NPOTeKaeT.
» YcTtaHoBuTe Tepmopene 1 B MakcuMarbHOe NonoxeHve
* BkntounTe rnaBHbli CETEBOW BbIKMoYaTensl 3.

i ﬂep){(aTb HaxaTomn KHOMKY raSVIpOBaHHOIZ BOAbl A0 TeX Nop noka
He 6y,CI,yT yoaneHbl U3 CUCTEMbI OCTaTKW BO34yXa.

* lMoBTOpPMTE ONEPALMIO C MOMOLLIbIO KHOMKN XOIIOAHOW BOAbI @

6.2 TILSLUTNING AF CO, GASFLASKEN (WG modeller)

For at fremstille vand med kulsyre, er der brug for en CO2 flaske der er

egnet til levnedsmidler.

Vedrgrende flaskens mal og kapacitet, henvises der til afsnittet “Tekniske

Karakteristikker”.

» Fjern panelet fortil.

* Forbind trykregulatoren R til CO, B flasken og kontroller at teetningen G
er i korrekt position.

» Spaend meatrikken N og kontroller, at slangen T (udgang) er korrekt tilsluttet.

» Flasken og trykregulatoren anbringes indvendigt i maskinen, i det tilhg-
rende szede.

» Flasken skal fastggres med de dertil beregnede bestanddele.

Pa udgaverne oven pa skranken og under skranken er flasken stillet
udvendigt for apparatet.

Pa gulvmodellerne kan flasken stilles indvendigt i kabinettet, forudsat
at de maksimale mal overholdes: hgjde 87 cm, diameter 17 cm.

6.2 ANSLUTNING AV COZ-GASBEHALLAREN (WG-modeller)

For produktion av kolsyrat vatten, behdvs en tub CO2 for livsmedelsbruk.

For tubens dimensioner och kapacitet, se kapitlet “tekniska egenskaper”.

» Ta bort den framre panelen.

» Koppla reduktionsventilen R till tuben B med CO2 och kontrollera att
packningen G sitter ratt.

+ Dra at muttern N och kontrollera att slangen T (utlopp) ar véal kopplad.

+ Placera tuben och reduceraren inuti maskinen pa avsedd plats.

» Tuben ska fastas med de avsedda elementen.

Pa versionerna for over eller under bord placeras tuben utanfor
apparaten.

Pa golvversionerna kan tuben huseras inuti skapet, savida den
ligger inom maxdimensionerna: hojd 87 cm, diameter 17 cm

6.2 TILKOBLING AV BEHOLDEREN MED CO, (MODELLER WG)

For produksjon av kullsyreholdig vann, trengs en CO, flaske for bruk i

naeringsmiddel.

For dimensjoner og kapasitet til flaskene referer til kapittelet "tekniske

egenskaper”.

» Trekk ut frontpanelet.

* Kobl trykkregulatoren R til CO_-flasken B og ved & verifisere at pakningen
G er i riktig posisjon.

» Stram mutteren N og kontroller at rgret T (for utlap) er riktig tilkoblet.

» Plasser flasken og regulator inni maskinen i tilhgrende posisjon.

» Flasken ma festes med de spesielt inkluderte delene.

| versjonene oppa og under disken er flasken plassert pa utsiden
av apparatet.

Pa gulvmodellene kan flasken plasseres inni apparathuset, sa lenge
den ikke overstiger de maksimale dimensjonene:

hoyde 87 cm, diameter 17 cm.

6.2 COEAMHEHMUE C KUCJTIOPOOHbLIM BANJIOHOM
CO, (mopenb WG)

[ins npounsBoacTBa ra3aMpoBaHHON BoAbl He06xoaAMMO cHabauTb annapart

6annoHom ¢ CO, Ans 6bITOBOrO NoMb30BaHMS.

Pa3mepbl 1 BMecTUTENbHOCTL OanmnoHa CM. B rmaBe «TeXHUYecKne xa-

PaKTEPUCTUKNY.

* CHVMMUTE NepefHIolo NaHernb.

* MoncoennHnte peayktop Aaenexus R k 6annoHy B ¢ CO,. lNposepste
npaBunbHOE pacronoxeHne npoknagki G.

+ 3atanute raiiky N 1 nposepeTe, YTo TpybOKa T (BbIXOAA) XOPOLLO 3aKpenneHa.

* YcraHoBuTe GannoH u pegyKTop BHYTpW annapaTta B crneuuanbHO OT-
BEEHHOM MecTe.

» Bannon pomkeH ObITb 3akpensieH Npyu MOMOLUM CneunanbHO NpegHa-
3HaYeHHbIX AN 3Toro AeTanew.

B HacTonbHbLIX U BCTpanMBaeMbIX Mogensax OannoH ycTaHaBnuBaeTcs
BHYTpM annapara.

B HanonbHoW Moaenu 6annoH MOXeT pacnofiaraTbCsA BHYTPM oTceka
NpU YCNOBUU, YTO ero pasmep He OyAeT npeBblllaTb MakCMManbHO

ponycTumble pa3Mmepbl: Bbicota 87 cm, guameTp 17 cm.
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CO, cylinder charging range Lt
CO, flaskens autonomi
CO,-tuben récker

Varighet CO, —flaske usg
ABToHOMHOCTL 6annoHa CO,

6.3 SETTING UP THE SPARKLING WATER

1)
2)
3
4)
5)
6)

7)

CO2 cylinder

CO2 cylinder tap

CO2 pressure regulator

CO2 pressure adjusting screw

CO2 outlet pipe

Cylinder internal pressure gauge

(shows whether there is any gas inside the cylinder)

Outlet CO2 pressure gauge; the value should be of 3+4 bars.
This value is set at the factory.

If necessary, turn screw 4.

CO, cylinder capacity
flaskens kapacitet

Tubvolym CO,
CO, —flaskens kapasitet
BmectumocTb 6annoHa CO,

4 Kg (8,8 Ibs) 10 Kg (22 Ibs)
700 1600
184,1 420,8

NOTICE

CAUTION! AFTER TRANSPORTING, STORING AND USING CO2 CYLINDERS,
FOLLOW LOCAL REGULATIONS CONCERNING THEIR USE.

* Turn tap 2 of the CO2 cylinder.

* Press the pushbutton for carbonated water (3

+ Let a few litres of water flow until carbonated water begins to come out.

Attention!
The results of pressure variations on carbonation will only have
effect when at least 2 litres of water have been drained off.

Attention!
Upon occurred installation, a correct flow of carbonated water
takes about 20 seconds to distribute 1 litre.

="



6.3 VAND MED KULSYRE, START

1)
2
3)
4
5)
6)

7)

CO, flaske

CO, flaskens hane

CO, trykregulator

Indstillingsskrue for CO, trykket

CO, udgangsslange

Manometer for flaskens indvendige tryk (viser om der er gas i
flasken)

Manometer for CO, trykket ved udgangen; vaerdien skal vaere 3+4 bar.
Denne veaerdi er fabriksindstillet. Operer om nadvendigt pa skruen 4

6.3 START KOLSYRAT VATTEN

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

Tub CO2

Kran till tub CO2

Tryckregulator CO2

Tryckregleringsskruv CO2

Utlopp CO2

Intern tryckmétare for tuben (visar hur mycket gas som finns i
tuben)

Tryckmétare fér CO2 i utlopp; vérdet ska ligga pa 3+4 bar.

Detta virde stills in fran fabrik. Om nédviéndigt vrid pa skruven 4

6.3 FYLLING AV KULLSYREHOLDIG VANN

1)
2
3
4)
5)
6)
7)

CO, —flaske

Kran CO, —flaske

Trykkregulator CO,

Skrue trykkregulering CO,

Ror uttak CO,

Manometer for internt trykk ( viser om det er gass i flasken)
Manometer for CO, trykk i uttak; verdiene ma vaere 3-4 bar.
Denne verdien er innstilt pa fabrikk. Om nadvendig, vri pa skrue 4.

6.3 MPUIrOTOBJEHUE NA3UPOBAHHOW BOAbI

1)
2
3
4)
5)
6)

7)

Bannon CO,

Benmune 6annoHa CO,

Pezynsmop daenerus CO,

Bonm dnsa peaynupoeku daenerus CO,

BbixodHas mpy6a CO,

BHympeHHuUli MaHomMemp OaesieHusi 6annoHa (omobpaxaem
Hanuyue 2a3a e 6asuioHe)

Manomemp dasneHus CO, Ha ebixode; 3HayeHue GOJIKHO
Haxodumsbcs e npedenax 3-4 6ap

[aHHoe 3Ha4YeHue ycmaHoesieHO Ha 3asode-uzzomoeumerse. B
csyyae Heobxodumocmu 3adelicmeyiime 6osm 4.

ADVARSLER
PAS PA! TIL TRANSPORT, OPMAGASINERING OG BRUG AF FLASKER DER
INDEHOLDER CO2 B@R DE LOKALE LOVGIVNINGER OVERHOLDES

+ Abn hanen 2 pa CO2. flasken

» Operer pa knappen til kulsyrevand

» Lad nogle liter vand flyde indtil der begynder at stramme kulsyrevand ud.

Bemaerk!

Hvis der foretages zndringer pa kulsyre trykket, vil disse
kun frembringe virkninger efter at have temt mindst to liter
vand ud

Bemaerk!
Efter at installationen har fundet sted, skal der cirka 20
sekunder for at kulsyrevandet udskaenker 1 liter.

VARNING!
FOR TRANSPORT, LAGRING OCH ANVANDANDE AV TUBER MED CO2 FOLJ
GALLANDE LOKALA NORMER

+ Oppna kranen 2 pa tuben med CO2.

» Tryck pa knappen for kolsyrat vatten O .

+ Lat nagra liter vatten rinna ut innan det kolsyrade vattnet kommer

Varning!
Andringar pa gastrycket far effekt forst efter att minst tva liter
vatten har matats ut.

Varning!
Nar installationen ar klar tar ett korrekt flode av kolsyrat vatten
cirka 20 sekunder for att mata ut en liter.

ADVARSLER
FORSIKTIG! VED TRANSPORT, LAGRING OG BRUKAV CO, FLASKER,
FOLG GJELDENDE LOKALE FORSKRIFTER

+ Apne kran 2 pa CO2 —flasken.

» Trykk pa knappen for kullsyreholdig vann O .

» La det renne ut noen liter vann inntil til det kommer med kullsyre.

Forsiktig!
Resultatene av trykkvariasjonene i det kullsyreholdige vannet
gir effekt kun etter at det har rent ut minst 2 liter vann.

Forsiktig!
Etter installasjon, bruker en jevn strom av kullsyreholdig vann
ca 20 sekunder pa a levere 1 liter.

MPEQYMPEXQEHUS

BHUMAHUE! BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKWU, XPAHEHMUS W
UCMONb30BAHUSA BANNOHOB C CO2 COBMIOAANTE MECTHBIE
LENCTBYIOLIME CTAHOAPTBI.

* BkntounTte BeHTUNb 2 6annoHa ¢ CO2..

* HaxmuTe KHOMKY Ans ra3upoBaHHON BOAb! Q

* [laiTe BbITeYb HECKOMbKMM NUTPam BOAbl O TeX Nop, noka He HavHeT
nocTynaTtb rasmpoBaHHasa Boga

BHumaHue!

Pe3ynbraTbl M3aMeHeHWs1 AaBNeHUs Ha rasoonanuBaHuu 6yayT
BUAHbI TONbKO Mocrie nepepaboTku, No KpanHen mepe, 2
JFIUTPOB BOAbI.

BHumaHue!
NMocne ocyuwecTBNneHUA yctaHoBKM nopmgayva 1 nutpa
rasupoBaHHOM BOAbl 3aHUMaeT npuMepHoO 20 cekyHA.



Attention: to carry out this or any other maintenance operation requiring the machine
casing to be opened, use protective gloves to avoid being cut by the sharp edges of the

sheet steel

Pas pa: til denne vedligeholdelsesoperation, og til de andre der medfarer abning af
maskinens hus, skal der anvendes beskyttelseshandsker for at forekomme kvaestelser
pa stalpladernes skarpe kanter

Varning: for denna underhallsoperation, liksom for de andra som innebar att maskinens
holje maste 6ppnas, anvand skyddshandskar for att forebygga risken att skara sig pa

platarnas vassa kanter

Forsiktig: ved utfering av denne og andre vedlikeholdsoperasjoner som medfgrer
apning av maskinen, bruk vernehansker for a unnga at man kutter seg pa platenes

skarpe kanter.

BHumaHue: Bo BpeMs BbINMONTHEHUSA 4aHHOM 3KCMJlyaTaLuMOHHOW onepauuu, a Takke BO
Bpems Apyrux AeNCTBUN, KOTOpbie TPEOYIOT CHATME OOLUMBKM annapara, MCMnosnb3ynTe
3alMTHbIE NepYaTKn BO n3bexaHue NPSAMoro KOHTakTa ¢ OCTPbIMU KpasiMy JIMCTOBOrO

mMeTanna.

Advice on using the appliance for carbonated water
To guarantee the correct operation of the pump in time, the appliance must always
be operated with water in the cooling circuit.

If mains water is insufficient, a protection system intervenes and blocks pump
functioning (the NO WATER warning light is illuminated).

e The pump is blocked after 4 minutes of continual working.

To restore functioning the apparatus must be disconnected from the electrical
network and reconnected when there is sufficient water in the mains system.

The quality of the carbonation process also depends on the temperature
of the water, which means you should wait for the water cooler to have
cooled the water down sufficiently upon installation and the ice bank has
been formed.

Both still and carbonated water can be dispensed by pressing the relative
buttons after approximately 40 minutes.

When installing the appliance, or when replacing the CO, cylinder, or if the

water cooler has no water left inside it, a few air bubbles may enter the
carbonation device.

These air bubbles could diminish the quality of the carbonation process, and
we therefore recommend you remove them:

* Close the CO, cylinder

» Drain the circuit by pulling the outlet valve ring V.

* Reopen the CO, cylinder

+ Drain off at least two litres of sparkling water

6.4 HYGIENIC CLEANING

» Once you have checked that the appliance works properly, go on to
the “internal cleaning and hygienic cleaning” stage as described in
chapter 8.



Tips til anvendelsen af kulsyrevand
for at garantere at pumpen fungerer korrekt, i en laengere periode, skal
enheden altid have koldt vand i kgleanleegget.

Hvis der sker vandmangel i netforsyningen, indkobles et beskyttelsessystem
som blokerer pumpens funktion ( “NO WATER” advarselslampen
teendes)

» Pumpen blokeres efter 4 minutter arbejde uden afbrydelser.

For at genindstille apparatets funktion, ber selve apparatet kobles fra
det elektriske netveerk og forbindes kun efter at vandforsyningen er
kommet tilbage

Kulsyre kvaliteten afhaenger ogsa af vandtemperaturen, derfor bgr man
efter installationen vente at keleren har kelet vandet tilstreekkeligt, og at
isbanken er dannet.

Efter ca. 40 minutter er det muligt at fa koldt vand, naturligt eller med kulsyre,
ved at trykke pa de seerlige knapper

Anvandartips for kolsyrat vatten
for att garantera en god och langvarig funktion av pumpen ska du se till att
det alltid finns vatten i kyltanken nar du anvander den.

Om vattenforsérjningen bryts ingriper ett skyddssystem och blockerar
pumpens funktion (lampan “NO WATER” tands).

* Pumpen blockeras efter 4 minuter av kontinuerligt arbete.

For att aterstalla apparatens funktion maste apparaten kopplas bort fran
stromforsorjningen och kopplas tillbaka forst da vatten finns.

Kolsyrningskvaliteten beror dven pa vattnets temperatur, varfor det vid
installationen ar nédvandigt att vanta tills kylaggregatet har kylt ner vattnet
tillrdckligt och isbanken har bildats.

Efter cirka 40 min. ar det majligt att fa ut kallt naturellt och kolsyrat vatten
genom att trycka pa de avsedda knapparna.

Rad ved bruk til kullsyreholdig vann

for & garantere at pumpen fungerer riktig over tid, ma enheten kun fungere
nar det finnes vann i kjgletanken.

Dersom det skulle veere utilstrekkelig vanntilfgrsel, vil et
beskyttelsessystem gripe inn og blokkere pumpens funksjon
(varsellampen "NO WATER” lyser).

* Pumpen blokkeres etter 4 minutters kontinuerlig bruk.

For a sette apparatet i gang igjen, ma du koble det fra stramnettet og
koble det til igjen nar vanntilferselen fra vannettet er gjenopprettet.

Kvaliteten av kullsyredannelsen avhenger ogsa av temperaturen pa
vannet, hvilket betyr at du ber vente til kjglesystemet har avkjglt vannet
tilstrekkelig og formet isblokken.

Etter cirka 40 min. er det mulig & tappe kaldt naturlig og kullsyreholdig
vann ved & trykke pa de respektive knappene.

Under installationen eller under udskiftning af CO2, flasken, eller hvis
koleskabet er uden vand, kan der treenge luftbobler ind i anordningen til
kulsyre fremstillingen.

Disse luftbobler kan nedsaette kvaliteten af kulsyre processen og det er
derfor anbefalet at fierne dem:

* Luk flasken CO,

» Udluft kredsen ved at traekke ringen pa udluftningsventilen V.

+ Abn CO, flasken

» Lad mindst to liter kulsyrevand flyde ud

6.4 HYGIEJNISERING
» Efter at have kontrolleret, at funktionen er korrekt, fglg anvisningerne for
“indvendig renggring og hygiejnisering” der er beskrevet i kapitlet 8..

Vid installationen eller vid byte av tuben med CO2, eller om kylaggregatet
har blivit utan vatten, kan luftbubblor komma in i kolsyremaskinen.

Dessa luftbubblor kan reducera kolsyrningskvaliteten, varfor de bor
elimineras:

* Sténg tuben med CO,

* Lufta kretsen genom att dra i ringen till luftningsventilen V.

+ Oppna tuben med CO, igen

+ Lat minst tva liter kolsyrat vatten rinna ut

6.4 HYGIENISK RENGORING
» Nar val den korrekta funktionen har kontrollerats, ga vidare till fasen “hy-
gienisk rengdring” sasom beskrivs i kapitel 8.

Ved installasjon eller ved utskifting av CO,-flasken eller dersom kjgleren

er tomt for vann, kan det komme enkelte luftbobler inn i innretningen for

kullsyredannelse.

Disse boblene kan redusere kvaliteten pa kullsyren, og vi anbefaler at du
fierner dem

+ Steng CO,-flasken

» Tem kretsen ved a trekke i ringen pa lufteventilen V.

+ Apne pa nytt CO-flasken

» La det renne ut minst to liter med kullsyreholdig vann

6.4 HYGIENISK RENSING

« Etter at man har kontrollert at maskinen fungerer slik den skal, ga videre
til fasen for “intern rengjering og hygienisk rensing, slik som beskrevet i
kapittel 8.

PekomMmeHgaumu no akcnnyarauuu annapara Ansa npousBoACTBa ra3aupoBaHHOW BoAbl

YTOObI rapaHTMPOBaThL HaANexallyo paboTy Hacoca B TEYEHUE
NPOAOMKUTENBLHOTO BPEMEHH, YCTPOWCTBO BCEraa AOMKHO paboTtaTb npu
Hanuumu Bogbl B 6ake OXNaxaeHus.

B cny4yae ecnu Gyaer ocyliecTBneHa npyocTaHoBKa nogayv
BOOOMPOBOAHOW BOAbI, aKTUBMPYETCS CUCTEMA 3aLUUTbI, KOTopas
6rnokupyet paboTy Hacoca (3aroputcst MHAukaTopHas namnoyka «NO
WATER»/ «OTCYTCTBUE BOAbl»).

» Hacoc 3abnokupyetcsa nocne 4 MUHYT HenpepbiBHOW paboThl.

[ns Bo306HOBNEHUst paboThbl annapara creayeT OTKIoYMTb annapar
OT CETU ANEKTPONUTaHNA N BHOBb BKIMOYaTb €ro TOS1bKO NMpu Hann4um
[AO0CTyna K BOAONPOBOAHO BOAe

KayecTBO rasoonanvBaHus 3aBUCUT Takke OT Temrnepatypbl BOAbl, MO3TOMY Npu
yCTaHOBKe HeobX0AMMO NOAOKAATb, YTODOb! XONOAWIIBHUK B JOCTAaTOYHOM Mepe
ocTyaun Boay, a B CrieLiansHOM oTceke obpasoBarncs nes.

MpnbnmanTensHO No OKOHYaHNUM 40 MUHYT MOXHO OCYLLIECTBNATL NOAAYY MUHEparb-
HOW 1 rasnpoBaHHOW XONMOAHON BOAbI, HAXaB Ha COOTBETCTBYIOLLIME KHOMKY.

Bo Bpems ycraHoBky, 6o 3amerbl 6annoHa ¢ CO,,, a Takxe, B Criyyae ecrnm Xo-
noaunbHas ycTaHoBka octanack 6e3 Boabl, BHYTPb ra3o0nansbHOro ycTponcTea
MOTYT MPOHUKHYTb My3bIPbKY C BO3AYXOM.

[y3bipbkn € BO3OYXOM MOTYT CHU3UTb KQ4ecTBO rasoonanuBaHus, No3ToMy Ans
npenoTBpaLLeHnst UX nonagaHns BHYTPb YCTPOACTBA CrieayeT:

* 3akpbiTh Gannox CO,

+ [podyTb KOHTYP, HAaTSHYB KOMbLIO KnanaHa-BaHTy3a V.

+ CHoa oTkpbITb 6annoH CO,

+ [aTb BbITEYb, O KPaHEN Mepe, 2 NUTpaM ra3upoBaHHOM BOAbI

6.4 CAHUTAPUA
 [locne npoBepku NpaBubLHOrO MyHKLMOHMPOBaHWSA annapara, nepenaute
K CTaguy «BHYTPEHHEN YUCTKN K CaHUTapumny, ONMCaHHON B rmase 8.



21.1

Maintenance operations should be carried out by a qualified
professional.

Be careful also not to damage the refrigerator system circuit.

Vedligeholdelsesoperationerne skal udferes af kvalificeret
personale.
Pas desuden pa ikke at beskadige kelekredsens anlaeg

Underhallsoperationerna ska goras av kvalificerad personal.
Var ocksa forsiktig sa att kylanlaggningens krets ej skadas

Vedlikeholdsoperasjonene ma utferes av kvalifisert personale.
Man ma ogsa vare forsiktig slik at man ikke skader kretsen til
kjoleanlegget.

3KCI1]1yaTaL|,MOHHbIe onepauvn AONXHbl BbiINONMHATbLCA
KBanucpuumpoBaHHbIM NepCcoHanom.

Kpowme TOro, cneagyet yoenAaATb BHUMaHuUe Tomy, 4YTOObI He HaHeCcTH

ylep6 KOHTYpY XONnoAunbHOW YyCTaHOBKM.

GB

ROUTINE MAINTENANCE

Cleaning the outside
of the appliance

Clean the external part with a damp cloth, do not use solvents or abrasive detergents

CO2 cylinder
replacement

Close the CO, cylinder.
Disconnect the pressure reducer.
Fit the cylinder on as described in the Installation chapter

When it drains (check on
manometer 6)

Do not use compressed air jets.
Do not use metal brushes.

Tray cleaning Clean the tray and remove any residue that could obstruct the drain pipe | Every week
(where present).

Cleaning the mechanical water filter Disassemble the inlet pipe fitting, pull the filter using pliers and remove any | Every month

(TOP and GROUND models) impurities (fig.21).

Cleaning the cooling condenser Remove any dust or dirt using a vacuum cleaner or similar appliance Every month

Cleaning the water dispensing spouts

Remove the steel nozzle nozzle using the appropriate spanner and eliminate
all the limestone with a food descaling solution (fig.21.1 - 21.2).

Depending on the hard-
ness of the water from
the mains

Descaling the carbonation pump
(WG versions)

Take down the pump from the unit and remove scaling using a food-safe
descaling solution

Depending on the hard-
ness of the water from
the mains

L 7

LOBENDE VEDLIGEHOLDELSE

Udvendig rengering

Renger den udvendige del med en fugtig klud, brug ikke oplgsningsmidler eller
aetsende vaskemidler

Udskiftning af CO2 flasker

Luk CO2 flasken
Frakobl trykregulatoren.
Monter flasken som beskrevet i kapitlet Installation

Nar flasken er tom
(kontroller monomete-
ret 6)

(modeller OVEN pa skranken og
GULVMODELLER)

Renggring af bakkernetil - Renger karrene og fiern eventuelle rester der risikerer at tilstoppe udtem- | Hver uge
drypopsamling ningsroret (ekstraudstyr)
Renggring af det mekaniskeVandfilter - Demonter den mekaniske kobling og fiern eventuelle urenheder (fig.21). Hver maned




Renggring af keleskabetskondensator

Fjern al stev og snavs ved brug af en normal stagvsuger eller lignende
Anvend ikke trykluftstraler
Anvend ikke metalbgrster

Hver maned

Renggring af forsyningsdyse

Tag udlgbsrgret i rustfrit stal ud og fiern kalkaflejringer ved hjeelp af en
kalkfierner specielt beregnet til brug i fedevareindustrien. (fig.21.1 - 21.2).

Afhaengigt af vandforsy-
ningsnettets hardhed

Afkalkning af pumpen til kulsyre
forsyningspumpen (WG modeller)

Demonter pumpen fra anlaegget og fiern kalkbelejringerne med et
afkalkningsmiddel der er godkendt for brug med levnedsmidler.

Afhaengigt af vandforsy-
ningsnettets hardhed

| s W

ORDINARIE UNDERHALLSARBETE

Utvandig rengoring

Rengor utsidan med en fuktig trasa, utan att anvanda |6sningsmedel
eller produkter med slipmedel.

Byte av CO,-behallarna

Stang tuben med CO2.
Koppla fran reduktionsventilen
Montera tuben sasom beskrivs i installationskapitlet

Nar den ar tom (kontrollera
pa tryckmataren 6)

Rengoring av droppuppsamlingsbehallarna

Rengér karen och avlagsna eventuella rester som kan satta igen
avloppsledningen (dar sadan finns)

Varje vecka

Rengoring av det mekaniska vattenfiltret
(TOP and GROUND models)

Demontera metallfogen vid inloppet och avlagsna eventuella orenheter
(fig.21).

Varje manad

Rengoring av kylkondensatorn

Avlagsna dammrester eller smuts genom att anvanda en vanlig
dammsugare eller liknande.

Anvand inte tryckluftsstralar.

Anvand inte metallborstar.

Varje manad

Rengoring av distributionsmunstyckena

Ta bort det rostfria munstycket och avlagsna kalkavlagringarna med
hjalp av ett avkalkningsmedel for livsmedelsbruk. (fig.21.1 - 21.2).

Beroende pa vattnets har-
dhet

Avkalkning av kolsyrepumpen (WG-
modeller)

Demontera pumpen fran anlaggningen och eliminera kalket med ett
avkalkningsmedel for livsmedelsbruk

Beroende pa vattnets har-
dhet

N 7

ORDINART VEDLIKEHOLD

Utvendig rengjering

Vask de utvendige delene med en fuktig klut, bruk ikke Igsemidler
eller saper med slipemidler.

Utskifting av CO, beholder

Steng CO,-flasken.
Koble fra trykkregulatoren.
Monter flasken slik som beskrevet i kapittelet Installasjon.

Nar den er tom (kontroller
pa manometer 6)

Rengjering av karet for Oppsamling av - Rengjer beholderne og fiern eventuelle rester som kan hindre avigpet | Ukentlig
draper (hvor dette finnes).

Rengjering av mekanisk Vannfilter - demonter metallkoblingen i inntaket og fiern eventuelle urenheter. | Manedlig
(TOP and GROUND models) (fig.21).

Rengjering av kjslekondensator - Fjern rester av stgv og skitt med En stgvsuger eller lignende. Manedlig

Ikke bruk luftkompressor.
ikke bruk metallbgrster.

Rengjering av distribusjonstut

Ta av staltuten og fijern kalken ved hjelp av et middel som fierner kalk
og som kan brukes til slike maskiner (fig.21.1 - 21.2).

Avhengig av hardheten pa
vannet fra vannettet

Avkalking av pumpen for kullsyredannelse
(WG modeller)

Ta pumpen ut av anlegget og fjern kalken ved a bruke et avkalking-
smiddel som er egnet for bruk sammen med naeringsmidler.

Avhengig av hardheten pa
vannet fra vannettet

E 7

PEMOHT U PEIMNAMEHTHbBIE PABOTbI

Yucrka NnoBepxXHOCTU annaparta.

OuncTbTe BCe BHELUHME YacTy BRaXHoOW TpFII'IKOI7I, He I'IOJ'IbSyI?ITer ana
O4YUCTKN aGpaSVIBHbIMI/I MOoLMMHK cpeacTteaMmn Unu nopoLLKamu.

3ameHa kucnopogHoro 6annona CO,

3akpoitte 6annon CO,.
OTCcoeamnHUTe peyKTop AaBNEHNS.
YcTaHoBuTE 6anmnoH, kak onncaHo B rnase Mo YCTaHOBKE.

Korga naBneHwne copoLueHo
(npoBepbTe Ha MaHOMe-
Tpe 6)

Yucrtka pesepByapa HaKoONMeHUs KanawlLien
BOAbI.

MouncTuTe NOAAOHLI U yAanNUTE BO3MOXHbIE 3arpsiaHEeHMs, KOTOPbIE MOTyT
3acopuTb Pa3rpy30YHbIN KaHan (Ha Mogensx, rae OH NpegycMOTPEH)

Pa3 B Hegent.

He ynotpebnsiite cTpyto cxxatoro Bo3ayxa.
Hu B koem cnyyae He MCMoOnb3yinTe MeTannMyecke NpeameThbl.

YucTka MexaHuyeckoro unsTpa Boabl - [leMoHTMpyiTe WTYLep Y Bxoda U ybepuTe BO3MOXHYIO 3arpsisHEHHOCTL. | Pa3 B Mecsl,
(HacTonbHbIe U HanonbHbLIe Moaenu) (fig.21).
OuuncTKa XxonoaunbLHOro KOHgeHcaTopa. - YbBepuTe ocTaTtkv Nbinn Unu rpsian JOMAaLLHUM MblfIECCOCOM. Pa3 B mecau,

YucTka BbIXOAHLIX OTBEPCTUI
pacnpegensiowmx sogy

CHATb He OKVICJ'I?II'OLLIVIVICFI HOCUK 1 yaanntb N3BECTHAKOBBIN HanéT npu
MOMOLLIN PACTBOPUTENA HaKUNK, KOTOprVI ucnonbdyetca ana ObITOBbIX ueneﬁ
(fig.21.1 - 21.2).

B cooTtBeTcTBMM C XKecCT-
KOCTbl0 BOOOMPOBOAHOM
BOAbI

YpaneHue Hakunu ¢ Hacoca
rasoonanusaHus (mopgenu WG)

BbinonHute gemoHTax Hacoca ¢ oGopy,uosava W yoanute Hakunb C
MOMOLLbK PacTBOPUTENA HaknUNn Ana 6bITOBOMO NpUMeHeHUs.

B cooTtBeTcTBMM C XKecCT-
KOCTbl0 BOOOMPOBOAHOMN

BOAbI
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Power supply cable - Check the condition and soundness of the electricity supply cable. Every month
Hydraulic connection |- Check the condition and soundness of the water supply pipe and that the drain pipe is in good order. Every month
control - Make sure there are no leaks.

Water exchange in he - Switch the appliance off and wait at least 4 hours for defrosting. Every six
ice compartment - Disconnect the water network supply pipe and connect it to attachment 7 (fig 3,4 or 5) months

- drain the water off for a few minutes to change the entire content of the compartment
- Reconnect the supply pipe correctly.

Replace the distribution | - Wear protection latex disposable gloves to avoid touching the lamp with your hands. The contact with | Every 6000

area UV bulb the skin can prejudice the duration of the lamp hours of
(if present) - Enter the appliance near to the distribution area. functioning
- Unscrew the tightening screw and remove the cover (fig.22) (about 8
- remove the lamp and replace it with one of the same kind. months)

- mount again all the components in reverse

‘é Attention! The machine must not be tilted to empty the ice bank otherwise the water Attention! direct irradiation of the UV lamp is
reaches the electrical parts (fig. 22.1). It is essential to switch off the appliance and wait dangerous both for the eyes and for the skin

about 4 hours for defrosting; open the casing of the machine and insert a pipe inside
the bank to suck the water present.

Forsyningskabel - Kontroller tilstand og integritet af det elektriske forsyningskabel. Hver maned
Kontrol af den - Kontroller tilstand og integritet af vandets forsyningsslange samt udtemningsrerets opstilling Hver méned
hydrauliske forbindelse |- Kontroller, at der ikke er leekager

Vandudskiftning i - Sluk for apparatet og vent mindst i 4 timer for opteningen. To gange om
isbankbeholderen - Frakobl vandnettets forsyningsslange og forbind den til koblingen 7 (fig. 3,4 eller 5) aret

- Lad vandet flyde ud i nogle minutter for at skifte hele karrets indhold ud.
- Tilkobl forsyningsslangen igen pa korrekt vis

Udskiftning af - Tag engangslatex beskyttelseshandsker pa for at undgé at rere ved lampen med haenderne; hvis stof-

UV-lampen i ferne kommer i kontakt med huden kan det forringe uopretteligt lampens driftsliv. For hver

udleveringsomradet - Opné adgang til apparatet i naerheden af udleveringsomrédet. 6000 timers

(ekstraudstyr) - Demonter laseskruen og fiern deekslet (fig.22). drift (cirka 8
- Demonter og udskift lampen med en anden af samme type. maneder)

- Monter alle delene i den modsatte reekkefelge

Pas pa! For at tomme isbanken, undga at haelde maskinen, i modsat fald er der risiko for &‘ Pas pa! Direkte udsattelse for UV-
at vandet kan bergare de elektriske dele (fig.22.1). Det er derfor nadvendigt at vente i cirka lampen er farlig for gjne og hud.
4 timer for optening; abn maskinens hus og indszt en slange i banken for at udsuge det
tilstedeveerende vand.



Stromkabel Kontrollera skicket och helheten pa stromférsorjningskabeln. Manadsvis
Kontroll av hydraulisk Kontrollera skicket och helheten pa vattenférsorjningsslangen och avloppets instalining. Manadsvis
anslutning Kontrollera att inga lackor finns.
Vattenbyte i karet for Stang av apparaten och vanta minst 4 timmar for att den ska avfrostas. Halvarsvis
isbanken Koppla fran vattenférsorjningsslangen och koppla den till anslutning 7 (fig 3,4 eller 5)
Lat vattnet rinna ut i nagra minuter for att byta ut karets hela innehall.
Koppla tillbaka férsérjningsslangen korrekt.
Byte av UV-lampa Béar engangshandskar i latex for att inte vidréra lampan med handerna; kontakt med dmnen pa huden
vid utmatningen (om kan drastiskt forkorta lampans livslangd. Var 6000:e
sadan finns) Ga in i maskinen vid utmatningszonen. funktionstimme
Skruva ur skruven som haller locket och avlagsna det (fig.22). (cirka 8
Demontera och byt ut lampan mot en ny av samma typ. manader)
Montera tillbaka alla delarna i omvand ordning.

./_\ Varning! Nar isbanken toms ska maskinen inte lutas, da vatten annars kan na elektriska
delar (fig.22.1). Det ar nodvandigt att stinga av apparaten och vénta i cirka 4 timmar

for att den ska avfrostas; 6ppna maskinens holje och for in en slang i banken och
sug upp aterstaende vatten.

Varning! Direkt stralning fran UV-lampan
& ar farlig for 6gonen och for huden.

Ledning for Kontroller at stramledningen er inntakt Manedlig
stromtilforsel
Kontroll hydraulisk Kontroller at rgret for vannforsyning og avlgpsrgret er hele. Manedlig
kobling Kontrollere at det ikke finnes lekkasjer.
Bytte vann i Sla av apparatet og vent minst 4 timer for tining. Hvert halvar
beholderen for Koble rgret for vannforsyning fra vannettet og koble det til festet 7 (fig 3,4 eller 5)
isblokken La vannet renne noen minutter for & skifte ut alt innholdet i beholderen.
Koble til igjen forsyningsreret pa korrekt mate.
Utskifting av UV Bruk beskyttende engangshansker i lateks slik at man unngar a ta pa peseren med hendene; kontakten
peere i uttaksomradet med substanser i huden kan minske peerens virketid drastisk. Hver 6000
(dersom den finnes) Fa tilgang til den innvendige delen av apparatet, i neerheten av omradet for vannuttak. driftstimer (ca.
Skru Igs festeskruen og fiern dekselet (fig. 22). 8 mnd.)
Skru lgs og skift ut pseren med en av samme type.
Monter alle komponentene slik de var.

.ﬁ Forsiktig! Maskinen ma ikke settes pa skra for temming av isbanken fordi dette vil
fore til at det kommer vann inn i de elektriske delene (fig. 22.1). Det er viktig a sla av

apparatet og vente i cirka 4 timer til vannet tines; apne dekselet til maskinen og sett
et ror inn i banken og sug ut vannet som finnes der.

Forsiktig! Direkte straling fra UV lampen
/A j \\ er farlig bade for synene og huden.

Kab6enb nutaHus

[MpoBepbTe COCTOSIHME U LIENOCTHOCTL 3IEKTPUYECKOrO kabens nuTaHns

ExemecsiuHble

YnpaBneHue
ruapaBnn4yeckum
coefiMHeHneMm

MpoBepbTE COCTOSIHME W LIENOCTHOCTb NOABOASILLEN BOAONPOBOAHOW TPYObl 1 pa3rpy304HOro yCTpou-
cTBa.
MpoBepbTe OTCYTCTBUE yTeUek

ExemecsuHble

3ameHa Boabl B 6a4ke
oTceka co NbAoM

BbIkntounTe annapar 1 NogoXauTe, Mo KpaiHei mepe, B Te4eHne 4 4acoB, NoKa XoroaunbHas ycTaHoBKa
He Pa3aMOpPO3UTCH.

OTcoennH1Te NOABOASLLYIO BOAOMNPOBOAHYIO TPyBy v BCTaBkTe ee B coegnHerune 7 (puc. 3,4 unm 5).
[ainTe BbiTeUb BOAE B TEUEHNE HECKOSbKMX MUHYT U TakuM 06pa3oM, YTOBbI MOMHOCTLIO MOMEHSATh
BHYTpeHHee codepxkumoe Gayka.

BHOBb NnoAcoeanHNUTE NoABOAALLYIO TPyBy

ExeHepenbHble

3ameHa
ynbTpacduroneToBom
namMnbl B 30He
nogayv Boabl (Ha
Mopensix, rge oHa
npegycMoTpeHa)

HapeHbTe ofgHOpa3oBble pe3vHOBbIE 3aLLMTHbBIE MepYaTkv BO n3bexaHne NpsMoro KoHTakTa pyk ¢ nam-
non. KoHTakT BeLEeCTB KOXW C NTaMrnon MOryT 3aMeTHO COKpaTUTb CPOK ee CryXObl.

OcyLecTBUTE YNCTKY BHYTPEHHEW YacTu annapaTa Bbnvaun ¢ 30Hov nogayv BoAbl.

CHumuTe KpenexHble 6onTbl 1 ybepuTe KpbILLKY (puc. 22).

CHMMWTE 1 3aMeHUTe Namny HOBOW aHaNorMYyHOro pasmepa.

CHoBa cobepute Bce 4acTu.

Mocne kaxAabIx
6000 paGoumx
YyacoB (npumep-
Ho 8 MecsiLeB)

./_\ BHumaHnue! [1nsi onopoXxHeHUs oTceka Co NbAOM 3anpeLLaeTcsl HakNOHATb MaLUNHY,
B MPOTMBHOM Crly4yae, BoAa MOXeT nonacTb Ha aneKkTpuyeckue yactu (puc. 22.1).

Cne.qyeT BbIKINTHOYUTb annapat U BbINOJIHUTL pa3MopaXuBaHue I1pVI6]1VI3VITe.I1I=H0
B TeYeHue 4 4acoB; CHATb OGLIJVIBKy annapata U BCTaBUTb B OTCEK LWNaHr ans
BbINOMHEHUS OTKAYKU UMEOLLENCS BOAbI.

BHumanue! Mpambie nyun ynsrpadmonetoBom
/ j \\ flamnbl OnacHbI ANA r1a3 M KOXKU YenoBeka
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m 8 INTERNAL CLEANING/ HYGIENIC CLEANING

WARNING! Considering that the products used for the hygienic cleaning are acid and alkali corrosive substances, disposable gloves must be used
as well as glasses to protect your eyes. When this hygienic cleaning is carried out, you must keep to the product reaction times, percentages of

hygienic detergent and quantity of water necessary for rinsing.

» The operation of higienization/sterilization has to be carried out every time
the refrigerator is installed and:
- every 6 months when it is used (*)
- every time the water filter is changed
- after an inoperative period of one or more weeks

(*)If the refrigerator is installed in Hospitals, Schools, Old people’s homes,
or Clinics, it is recommended to sterilize it every 3 months

Hygienic cleaning solution preparation

e Prepare 5 litres of water

* Add to it 5% of “hydrogen peroxide” at 130 volumes; for the doses, use a graded
measure or an ordinary syringe

NB: if you use commercial hygienic cleaning solutions, keep to the instructions

provided by the manufacturer and included in the package.

Warning!
If the appliance is equipped with a chlorine filter, proceed as follows:
Remove the filter cartridge and fit on the false cartridge mod. TEST CAN.

¢ With the help of a pump P, connect the appliance’s water inlet to the container with
the disinfecting solution.

e Start the pump up so a disinfectant solution enters the machine and then, at the same

time, open the taps so that the disinfectant runs from the distribution nozzles.

Before the solution runs out, stop the pump and interrupt the dispensing.

Leave the disinfectant to act for at least 20 minutes.

Reconnect the appliance to the mains water supply.

Let at least 15 litres of water flow out of the taps so as to rinse the hydraulic system

suitably, before using the appliance again.

[II4 8 INDVENDIG RENG@RING / HYGIEJNISERING

ADVARSEL! Produkterne, som bruges til desinficering, bar udelukkende bergres efter at have taget briller for at beskytte gjnene og
A engangslatex handsker pa, da det er &tsende substanser, syrlige og alkaliske. Nar desinficeringen udfares bar man overholde produktets
reaktionstider, procentdelene af desinficeringsmidlet og vandmangden, der skal bruges til skylningen.

» Hygeinisering/renggring ber udfgres ved enhver ny installation af keleap-
paratet og:
- efter hver 6. maned i brug (*)
- efter hver udskiftning af vandfilteret
- efter hver periode pa en eller flere uger, hvor maskinen ikke har

veeret i brug

(*) Hvis kaleskabet er installeret pa hospitaler, skoler, plejehjem eller klinikker,

bar det hygiejniseres hver 3. maned.

Tilberedelse af den hygiejniserende oplgsning

- Forbered 4 liter vand

- Tilseet vandet 5 % hydrogenperoxid pa 130 voluminer (brintoverilte pa
130 voluminer); til doseringen, brug en malestok eller en normal sprgjte.

Bemeerk: Hvis De bruger hygiejniserende opl@sninger i handlen,

felg fabrikantens instruktioner, som findes i pakningen.

Bemaerk!
Hvis maskinen er udstyret med klorfilter, operer som folger:
Fjern filterindsatsen og installer testindsatsen model TEST CAN.

* Ved brug af en P pumpe forbind maskinens vandingang til beholderen
med det hygiejniserende middel.

» Start pumpen og lad den desinficerende oplgsning flyde ind i maskinen,
og derefter abn samtidigt hanerne, for at lade hele den hygiejniserende
opl@sning streamme ud fra forsyningsdyserne.

» Forden desinficerende opl@sning bliver feerdig, stands pumpen og afbryd
forsyningen.

» Lad den desinficerende opl@sning virke i mindst 20 minutter.

« Forbind igen maskinen til vandforsyningsnettet.

» Lad mindst 15 liter flyde ud af hanerne, for at skylle hydraulikanlaegget pa
passende vis far maskinen tages i brug igen
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INVANDIG RENGORING / DESINFICERING

desinficeringsprocent och vattenméangd for skéljning.

Desinficering maste alltid utforas nar filterkylaren installeras och:
- var 6:e manad under dess anvandning (*)

- varje gang vattenfiltret byts

- efter en period pa en eller flera veckor da den inte anvants

(*)Om filterkylaren &r installerad i sjukhus, skolor, alderdomshem eller kliniker

rekommenderas det att desinficera den var tredje manad

Hur man iordningsstéller desinfektionslosningen

N s

Ta 5 liter vatten

Tillsatt 5%-ig vatesuperoxid i 130 volymer (vatesuperoxid i 130 volymer)
till vattnet; for doseringen ska du anvanda ett graderat matt eller en vanlig
spruta.

OBS: om du anvander desinfektionsprodukter som saljs fardiga ute i
handeln, ska du folja tillverkarens instruktioner som medféljer forpack-
ningen.

INTERN VASK / HYGIENISK RENSING

OBS! Produkterna som anvands for desinficering ar sura och alkaliska fratande substanser och far bara hanteras efter att ha tagit
pa sig engangshandskar och skyddsglasogon. Da du utfor desinficeringsproceduren maste du respektera produktens reaktionstid,

Varning! Om det i maskinen finns installerat ett klorfilter, ga tillvaga
enligt foljande:

Ta bort filterelementet och montera det falska filtrerelementet mod.
TEST CAN

Med hjélp av en pump P kan du ansluta vattenintaget pa maskinen till
behallaren med desinfektionslésning.

Sattigang pumpen genom att tillsatta desinfektionslésning i maskinen och
Oppna samtidigt kranarna for att hela desinfektionslosningen ska komma
ut genom distributionsmunstyckena.

Stoppa pumpen och avbryt tillférseln innan desinficeringslésningen tar
slut.

Lat desinficeringslésningen verka i minst 20 minuter.

Anslut maskinen till vattennatet igen.

Lat minst 15 liter vatten fldda ut fran kranarna for att lampligt skolja vat-
tenanlaggningen innan du anvander maskinen igen.

Obs! Med hensyn til at produktene som brukes til den hygieniske rensingen er etsende, syreholdige og alkaliske substanser, ma
du bruke engangshansker og briller for & beskytte synene. Nar du utferer den hygieniske rensingen ma du respektere virketiden til
produktet, prosentandelen med rensemiddel og mengde vann for skyllingen.

Den hygieniske rense- og desinfiseringsoperasjonen ma utferes ved hver
installasjon av kjgleanlegget og:

- etter hver 6. maneds bruk (*)

- ved hvert bytte av vannfilteret

- etter en periode pa en eller flere uker hvor produktet ikke har veert i
bruk

(*)Dersom kjoleanlegget er installert pa sykehus, skoler, eldrehjem eller

klinikker, anbefales det a desinfisere hver 3. maned

Blanding av det hygieniske rensemiddelet

Forbered 5 liter vann
Tilsett vannet 5% med "hydrogen peroksid” pa 130 volum; for dosering
bruker du et merket mal, eller en vanlig sproyte.

NB! Hvis du bruker et annet hygienisk rensemiddel, fglg bruksanvisningen

GH 8

som er utstedt av produsenten og fglger med forpakningen.

Forsiktig!
felgende:
Fjern filterpatronen og monter den falske patronen mod. TEST CAN.

Dersom maskinen er utstyrt med et klorfilter, gjer som

Ved hjelp av en pumpe P kobler du apparatets vanninntak til beholderen
med beholderen med desinfiserende opplasning.

Start pumpen slik at den desinfiserende oppl@sningen fgres inn i maskinen,
samtidig apner du kranen slik at det hygieniske rensemiddelet slippes ut
av tuten for distribusjon.

Fer den desinfiserende oppl@sningen er slutt, stopper du pumpen og
avbryter distribusjonen.

La den desinfiserende opplasningen virke i minst 20 min.

Maskinen kobles igjen til vannettet.

La det renne ut minst 15 liter vann av kranen, slik at hele vannsystemet
er skyllet pa en forsvarlig mate, og maskinen igjen kan brukes.

YUCKA BHYTPEHHUX YACTEN / OE3NH®EKLIUA

BHUMAHMUE! CpepctBa, ynotpebnsiembie Ansi Ae3anHdekun, 6epém Bo BHMMaHMe, YTO peyvb MAET 06 abpa3vBHbIX U LLENMOUYHbIX
MOIOLLMX CPeAcTBaX, HYXKHO HaAaeBaTb OAHOPAa30BbIe NepyYaTku U OYKM, ANs 3awuThl rmas. Korga ocyliecTBnsieTcss nepuognyeckas
YUCTKA, HYXKHO cobGnaaTL BpeMS XMMUYECKON peakLun BeLecTB, MNPOLEHT OYMCTKM U KONIMYEeCTBO BOAbI AJisi ONMOJIaCKUBaHUS.

Onepauus no AesnHEeKLUM OOIMKHA BbINOMHSATLCS MPUW KaXKAoW yCTaHOBKe
NUTLEBOrO annapara u:

- Kaxgpble 6 MecaueB Ucnonb3oBaHus annapara (*)

- Mocne Kaxaow 3ameHbl hunbTpa Bogdbl

- Mocre He UCMOob30BaHUs B Te4eHMe ogHOM unm 6onee Heaenb

(*)Ecnu nuTtbeBoi annapat Gbin ycTaHOBMEH B GonbHULUax, Likonax, Ao-

Max 4fis npecTapernbiX Uin NONUKIMHUKAX PeKOMeHOYEeTCS MPOBOAUTL
aesnHdekumio kaxable 3 mecsua.

MpurotoeneHue pacTeopa A Ae3vHpeKumn

[MpuroTtoBbTe 4 N BOAbI

Honeiite B Boay 5% nepekucb Bogopoaa Ha 130 mn (Mepeknck Bogopoaa
Ha 130mMn); 4ns 4O3UPOBKM YNOTPEONANTE WNPULL UMM MEH3YPKY.
MpumeTKa: ecnv NPUroToBRNEHHas CMECb HAaXOAWUTCA B NPOAAXW, TO NpU-
[epXunBafTeCb NHCTPYKLMN HAXOASALLENCS Ha yNaKkoBKe.

C nomoLubto Hacoca P coeMHMTe BMyCKHOM KaHan BoAbl annaparta ¢ Tapon
cogepxallen ans3nHdeLmpyoLwuini pacTeop.

BHumaHue! Ecnu Ha annapaTte BMOHTUpPOBaH hunbLTp AnA yaaneHus
XFiopa, BbIMOMHUTE criegytolime AeNCTBUSA:

BbiHbTe (hunbTpoBanbHbIN NaTPOH U YCTaHOBUTE NPOOHbLIM NaTPOH
moa. TEST CAN.

BknounTb Hacoc 1 3anycTuTb Ae3NHPULUMPYIOLLNIA pacTBOp B NUTLEBON
annapaT U O4HOBPEMEHHO OTKPbITb KpaHbl Takum obpasom, 4YTob Becb
pacTBOp BbILLEN Yepes BbIXOAHbIE OTBEPCTUS pacrnpeaensiolme NuTbeBYo
BOAY.

Mepen TeM kak Ae3nH@UUMPYIOLLEE CPEACTBO 3aKOHUMTCS, OCTAHOBUTE
HacoC 1 NpekpaTuTe NocTaBky NMMTLEBOW BOAbI.

OcTaBuTb paboTaroLLmnii MeXaHU3M C Ae3UHPULMPYIOLLMM CPEACTBOM Ha
20 MUHYT.

[MogknounTb NMTEEBON annapat K BOGOMPOBOAHOW CETU.

KpaHbl 4OmKHbI BbINYCTUTL 15 1. BoAbl Ans Toro, 4Tob XopoLuo onosnoc-
HyTb BOAOMPOBOAHYIO CETb U Ha4aTb HOBOE UCMOMb30BaHWE NUTLEBOMO
annapara.



2] 9  FAULTS AND REMEDIES

@ Warning! The operations should be carried out by a qualified professional.

9.1 DIAGNOSIS AND OPERATING ANOMALIES

This section includes the typical anomalies that could occur.

Many of these problems are not caused by the cooler, but they could be brought about by the electricity supply or by an incorrect use of the water cooler.
In the ANOMALY column, the problems reported by the customer are listed.

In the POSSIBLE CAUSES column, the “probable reasons” behind the problem are listed.

In the INTERVENTION column, the corresponding corrective action is listed.

4 © FEJL OG AFHJALPNING

@ Bemaerk! Operationerne skal udferes af kvalificeret personale

9.1 FEJLFINDING OG FUNKTIONSFEJL

Dette afsnit beskriver de mest typiske fejl der kan opsta.

Mange af disse problemer skyldes ikke kaleren, men muligvis den elektriske forsyning eller en ukorrekt brug af keleren.
| kolonnen FEJL listes problemerne som kunden risikerer at erfare.

| kolonnen MULIGE ARSAGER listes de “mulige grunde” der har medfert problemet.

| kolonnen AFHJAELPNING listes de tilsvarende indgreb til afhjeelpning af problemet.

IEM °© FEL OCH ATGARDER

@ Varning! Operationerna ska genomforas av kvalificerad personal

9.1 DIAGNOSTIK OCH FELAKTIG FUNKTION

| detta avsnitt anges de typiska fel som kan uppsta.

Manga av dessa problem orsakas inte av kylanlaggningen, utan kan stamma fran stromforsorjningen eller felaktigt anvandande av kylen.
| kolumnen FEL anges de problem som kan uppsta for anvandaren.

| kolumnen MOJLIGA ORSAKER anges de ‘troliga orsakerna’ till problemet.

| kolumnen INGREPP anges respektive korrigerande atgarder.

Il ° FEIL OG L@SNINGER

@ Forsiktig! Operasjonene ma utferes av kvalifisert personale.

9.1 DIAGNOSE OG FUNKSJONSFEIL

| dette avsnittet forklares typiske feil som kan oppsta.

Mange av disse problemer er ikke forarsaket av kjgleren, men kan skyldes den elektriske stramtilfarselen eller feil bruk av kjgleren.
| kolonnen FUNKSJONSFEIL er det listet opp mulige feil som kunder har rapportert.

| kolonnen MULIGE ARSAKER, er det listet opp “mulige arsaker” til feilene.

| kolonnen TILTAK, vises en liste med korrigerende tiltak.

H 9 NONOMKM U NX YCTPAHEHUE

@ BHumaHue! Bce onepaumm Ha annapate AOMKHbI BbIMOJIHATLCA KBanMpULUUpPOBaHHbLIM NepPCOHasrioM.

9.1 AUATHOCTUKA U HEMNOJNAOKU B PABOTE

B aTom pasgene paccmaTpuBatoTC TUMUYHbIE HEMOMAAKW, KOTopble MOryT BO3HUKaTb B Xo4e paGOTbI annapara.

MHorne u3 aTux NONOMOK MpU UX BO3HUKHOBEHUWN CBSA3aHbl He C pa60T017| XOnoAnnbHON YCTaHOBKK, a C I'IepeGOﬂMVI B CETU 3NEKTPONnnUTaHu4, nmbo ¢
HenpasBunbHOM 3KcnnyaTaumel7| XONoAWIbLHON YCTaHOBKMW.

B konoxke HEMOJALKW nepeuncneHbl npobrnembl, KOTOpble MOTyT BO3HMKATb B Xo4e paboTbl yCTaHOBKMU.
B konoHke BO3MOXXHbIE MPUYNHBbI HEMNONAOOK nepeuncneHbl «BO3MOXHbIE MPUYUHBI» BO3HUKHOBEHWS HEMOMaaoK.
B konoHke YCTPAHEHWE HEMONALOK nepeuncneHbl 4ENCTBUS, KOTOPble HE06X0AMMO NpeanpuHATL AN YCTPaHeHWs Hernonagok



9.2 COOLING SYSTEM

ANOMALY

POSSIBLE CAUSE

INTERVENTION

the compressor will

power failure

check that there is voltage in the plug

not start

thermostat on the off position, or set to the mini-
mum

adjust the thermostat position

faulty thermostat

replace the thermostat

- the over-load protection of the compressor is faulty replace it
- the starting relay is faulty replace it
- the starting capacitor is faulty replace it
- the compressor is faulty replace it

the water is cold but

little ventilation

place the appliance away from the wall

the appliance is ope-
rating excessively or

the condenser is dirty or covered

clean the condenser or free it of its obstacles

non-stop

the thermostat is on maximum cold position

adjust it

the room temperature is higher than 32°C

it is normal that the appliance works at a continuously high room tempe-
rature

the compressor

gas leak from the cooling system

contact a specialised technician (refrigerationist)

works continuously
but the water is not
cold

the compressor is faulty

replace the compressor

COOLING SYSTEM

too much noise com-

the machine is not levelled

level the appliance using the adjustable feet

ing from the appli-
ance, but it is work-
ing normally

- a few pipes are touching some parts inside the ap-

pliance, thus causing it to vibrate

adjust the position of the pipes, making sure they do not touch any other
parts

cold water comes

low pressure of the inlet water

take steps to increase the pressure (autoclave)

out slowly or not
at all

faulty solenoid valve

replace it

clogged water filter

replace it

the temperature adjuster is faulty and causes
complete freezing of the ice compartment

make the ice melt.
replace the temperature adjuster

CARBONATING

SYSTEM

the carbonated wa-
ter is not very fizzy

the pressure of the gas in the co2 reducer is set
to less than 3 bars

increase up to 3.5 — 4 bars

or not at all

co2 cylinder empty

replace it

the temperature of the outlet water is high

adjust the position of the thermostat to maximum

air bubbles inside the carbonator

clean out the carbonator

only gas comes out

the level probes are dirty

control and replace

of the carbonated
water outlet

the pump turns continuously

no water is entering or the water filter is blocked

the pump turns continuously, inlet water is pre-
sent

the pipe fitting into the carbonator is obstructed. disassemble and cle-
an

the pump is blocked or the pump-motor is not
working

check it and replace it

the level controller is faulty

control and replace

the pump safety device has intervened (no wa-
ter)

check that there is pressure in the network
disconnect and reconnect the machine from the electrical network to reset it

continuous dripping
from the outlets

dirty solenoid valve

disassmeble the solenoid valve and clean it

the still water comes
out carbonated

there is a shortage of inlet water

disassemble and clean or replace




9.2 KGLEANLAG

termostat i off position eller justeret pa minimum

FEJL MULIGE ARSAGE INDGREB
kompressoren - ingen strgm kontroller, at stikket fgrer spaending
starter ikke

juster termostatens position

termostaten er defekt

udskift termostaten

- kompressorens overbelastningsbeskyttelse er de- udskift
fekt

- startreleeet er defekt udskift

- startkondensatoren er defekt udskift

- kompressoren er defekt udskift

vandet er koldt,
men maskinens
drift er overdreven
eller uafbrudt

utilstreekkelig ventilation

serg for at der er stgrre afstand mellem maskinen og vaeggen

kondensatoren er snavset eller tildaekket

renger kondensatoren eller fiern forhindringerne/tildaekningerne

termostaten er justeret til maksimal kalekraft

juster

den omgivende temperatur er hgjere end 32°C

hvis den omgivende temperatur er hgj, er det normalt at maskinen arbejder
uafbrudt

kompressorens drift
er uafbrudt men
vandet koles ikke

gas leek fra keleanleegget

kontakt en specialiseret tekniker (kaletekniker)

kompressoren er defekt

udskift kompressoren

KOLEANLAG

maskinen er meget
stejende men driften
er normal

maskinen er ikke nivelleret

niveller maskinen ved hjeelp af de indstillelige fadder

der er slanger der bergrer maskinens indvendige
dele og forarsager vibrationer

juster slangernes position og kontroller at de ikke bergrer andre
dele

det kolde vand
flyder langsomt ud
eller slet ikke

indgangsvandets tryk er utilstraekkeligt

serg for at gge trykket (autoklav)

defekt magnetventil

udskift

tilstoppet vandfilter

udskift

temperaturregulatoren er defekt, og forarsager
isbankens totale nedkaling

vent at isen optas
juster temperaturregulatoren

GASSYSTEM

kulsyrevandet har
for lidt eller slet
ingen brus

gastrykket i CO, trykregulatoren er justeret til
mindre end 3 bar

o9 trykket til 3.5 — 4 bar

CO, flasken er tom

udskift

udgangsvandets temperatur er hgj

juster termostat temperaturen til maksimum ydelse

der er luftbobler i anordningen til kulsyre fremstil-
lingen

udluft anordningen til fremstilling af kulsyre

der kommer kun gas
ud fra kulsyrevan-
dets udgang

niveausonderne er tilsmudsede

kontroller og udskift

pumpen drejer uafbrudt

ingen indgangsvand eller vandfilteret er tilstoppet

pumpen drejer uafbrudt, der er indgangsvand til
stede

indgangskoblingen pa anordningen til fremstilling af kulsyre er tilsmud-
set: demonter og renger

pumpen er blokeret eller pumpemotoren virker
ikke

kontroller og udskift

niveaukontrollen er defekt

kontroller og udskift

pumpens sikkerhedssystem er indkoblet (no wa-
ter)

kontroller, at der er tryk i netvaerket
afbryd strammen til maskinen og tilkobl den derefter igen for at nulstille
den

uafbrudt drypning
fra udgangene

tilsmudset magnetventil

demonter magnetventilen og rengar

udleveringen af det
normale vand bliver
til kulsyrevand

kontraventilen ved indgangen af anordningen til
fremstilling af kulsyre er tilsmudset

demonter og renger, eller udskift




9.2 KYLANLAGGNING

FEL

MOJLIGA ORSAKER

INGREPP

kompressorn star-

strédm saknas

kontrollera att det finns strom i uttaget

tar inte

termostaten i lage av, eller stalld till minimum

reglera termostatens lage

trasig termostat

byt termostat

- kompressorns dverbelastningsskydd ar defekt byt
- startreldet ar defekt byt
- startkondensatorn ar defekt byt
- kompressorn ar defekt byt

vattnet ar kallt, men
maskinen arbetar
for mycket eller
hela tiden

otillracklig ventilation

stall maskinen langre bort fran vaggarna

kondensatorn ar smutsig eller 6vertackt

reng6r kondensatorn eller frigdr den fran hinder

termostaten star i Iage maximal kyla

reglera den

rumstemperaturen éverstiger 32°C

det &r normalt att maskinen arbetar kontinuerligt i h6g rumstempera-
tur

kompressorn arbe-
tar hela tiden, men
vattnet ar inte kallt

gaslackage fran kylkretsen

kontakta en specialiserad

kompressorn ar defekt

byt kompressorn

KYLSYSTEM

maskinen arbetar
normalt men ger fran
sig mycket oljud

maskinen ar ej nivellerad

nivellera maskinen med hjélp av de justerbara benen

vissa slangar vidror maskinens inre vilket orsakar
vibrationer

justera slangarnas position och forsakra er om att de inte vidror an-
dra delar

kallvattnet kommer
ut langsamt eller
inte alls

lagt ingadende vattentryck

se till att trycket 6kas (autoklav)

defekt elektroventil

byt

igensatt vattenfilter

byt

temperaturregulatorn ar defekt och later isbanken
frysa till helt

lat isen smalta.
byt temperaturregulatorn

KOLSYRNINGS

SYSTEM

det kolsyrade
vattnet ar svagt kol-
syrat eller inte alls

gastrycket i reduceraren for CO2 ar installt till
mindre an 3 bar

Oka till 3.5 — 4 bar

tom tub fér CO2

byt

vattnet som kommer ut ar varmt

reglera termostatens position till maximum

luftbubblor i kolsyraren

lufta kolsyraren

endast gas kommer
ut ur utloppet for
kolsyrat vatten

nivasonderna ar smutsiga

kontrollera och byt

pumpen roterar hela tiden

inget vatten i inloppet eller igensatt vattenfilter

pumpen roterar hela tiden, det finns vatten i inlop-
pet

anslutningen vid kolsyrarens inlopp ar igensatt. demontera och ren-
gor

pumpen ar blockerad eller pumpmotorn roterar ej

kontrollera och byt

nivakontrollen ar defekt

kontrollera och byt

pumpens sakerhet har 16st ut (no water)

kontrollera att strom finns i natet
koppla bort maskinen fran stromnatet och ateranslut den for att noll-
stalla den

kontinuerlig dropp-
ning det kommer

smutsig elektroventil

demontera elektroventilen och rengér den

kolsyrat vatten fran
utloppet for naturel-
It vatten

envagsventilen vid kolsyrarens inlopp ar smutsig

demontera och rengér eller byt




9.2 KJGLEANLEGG

termostaten er i off posisjon eller satt pa mini-
mum.

FUNKSJONSFEIL MULIGE ARSAKER TILTAK
kompressoren - stremmangel kontroller at det er spenning i uttaket
starter ikke

reguler termostaten til riktig posisjon

- termostaten er defekt bytt termostat
- kompressorens overbelastningsbeskyttelse er bytt
defekt.
- startreleet er defekt bytt
- startkondensator er defekt bytt
- kompressoren er defekt bytt

vannet er kaldt, men

for liten ventilasjon

flytt maskinen lenger vekk fra veggen

maskinen arbeider
overdrevet

kondensatoren er skitten eller tildekket

rengjer kondensatoren eller frigjor den fra eventuelle hindringer.

eller kontinuerlig

termostaten er i posisjonen maksimum kald

reguler

romtemperaturen er over 32°C

det er normalt at maskinen jobber kontinuerlig ved hgy romtemperatur.

kompressoren job-

gasslekkasje fra kjgleanlegget.

kontakt en spesialisert tekniker (kjaletekniker)

ber kontinuerlig men
vannet er ikke kaldt

kompressoren er defekt

bytt kompressor

KJOLESYSTEM

maskinen arbetar

maskinen ar ej nivellerad

nivellera maskinen med hjalp av de justerbara benen

normalt men ger fran
sig mycket oljud

vissa slangar vidror maskinens inre vilket orsakar
vibrationer

justera slangarnas position och férsakra er om att de inte vidror andra
delar

kallvattnet kommer

lagt ingadende vattentryck

se till att trycket 6kas (autoklav)

ut langsamt eller
inte alls

defekt elektroventil

byt

igensatt vattenfilter

byt

temperaturregulatorn ar defekt och later isbanken
frysa till helt

lat isen smalta
byt temperaturregulatorn

KOLSYRNINGSSYSTEM

det kolsyrade
vattnet ar svagt kol-

gastrycket i reduceraren for CO2 ar installt till
mindre an 3 bar

Oka till 3.5 — 4 bar

syrat eller inte alls

tom tub fér CO2

byt

vattnet som kommer ut ar varmt

reglera termostatens position till maximum

luftbubblor i kolsyraren

lufta kolsyraren

endast gas kommer

nivasonderna ar smutsiga

kontrollera och byt

ut ur utloppet for
kolsyrat vatten

pumpen roterar hela tiden

inget vatten i inloppet eller igensatt vattenfilter

pumpen roterar hela tiden, det finns vatten i inlop-
pet

anslutningen vid kolsyrarens inlopp ar igensatt demontera och ren-
gor

pumpen ar blockerad eller pumpmotorn roterar ej

kontrollera och byt

nivakontrollen ar defekt

kontrollera och byt

pumpens sakerhet har 16st ut (no water)

kontrollera att strém finns i natet
koppla bort maskinen fran strémnatet och ateranslut den for att nollstalla
den

kontinuerlig dropp-
ning det kommer

smutsig elektroventil

demontera elektroventilen och rengér den

kolsyrat vatten fran
utloppet for naturel-

It vatten

envagsventilen vid kolsyrarens inlopp ar smutsig

demontera och rengér eller byt




9.2 XonoaunbHAA YCTAHOBKA

HEMNOJNAOKA BO3MOXHbIE NMPUYUHbI HEMONAOOK YCTPAHEHUE HEMNOJIAAQOK
Komnpeccop He - OTCYTCTBUWE 3MEeKTpuYecTsa - ybeauTtech B HANUYMK HaNpsXKEHWs B PO3ETKe
BKNlOYaeTcsa

Tepmoperne B nonoxeHuu off/Bbikn. nnu
YCTaHOBIIEHO Ha MVHUManbHOW BENUYMHe

- OTperynupyiTe nonoxeHue Tepmopere

TepmMopene HencnpasHo

- 3aMeHuTe TepmMmopene

- 3alwuTa oT neperpysku KOMMNpeccopa HeucnpasHa | - 3ameHuUTb
- CTapToBbli NepeknoyaTens HemcnpaseH - 3aMeHUTb
- KOHAEHCaTop HeucnpaseH - 3aMeHUTb
- KOMMpeccop HewcnpaseH - 3aMeHUTb

Bopa xonogHas, HO
annapat pa60TaeT
CcBepX HOPMbI Unun
HenpepbIBHO

HefocTaTovHaa BeHTUunauua

- OTOABUWHbTE annapart OT CTEHbI

KOHZEHCaTOP 3aCOPEH WIK OTKPbLIT

- BbIMOMHWTE YUCTKY KOHLAEHCATOPa U OCBOBOAMTE €r0 OT 3aCOPEHUIA

TepmMoperne B COCTOAHUM MakCUMarnbHOro xonoga

- OTperynupyiite KoHaeHcaTop

- TemMneparypa OKpyxatoLen cpedbl NpesbiwaeT
32°C

- ABNSIETCS HOpMarnbHbIM, 4YTO annapaT paboTaeT HenpepbIBHO Mpw
NOBbLILLEHHON TEMMNepaType OKpyxatoLen cpeabl

Komnpeccop
pa6otaet
HenpepbIBHO, HO
BOAa He xornoaHas

yTeuyka rasa m3 X0noaunsHon YCTaHOBKMU

- CBAXWTEeCb CO cneunann3npoBaHHbIM TEXHOJIOTOM (MaCTep no
XonoaunbHbIM yCTaHOBKaM)

KOMMPECCop HeMCrpaBeH

- 3aMeHUTE KOMMPEccop

CUCTEMA OXINAXOEHUA

YpeamepHblii ym
annapara, npu 3Tom
annapar pa6oraet
ucnpaBHO

nonoxeHue annapata He OTPerynuMpoBaHo No
YPOBHIO

- OTperJ'll/IpyﬁTe noJsioXXeHne annapara C NOMOLWbIO perynnpyemblx
HOXeK

HeKkoTopble TPYBKM KacawTca BHYTPEHHEen
NOBEPXHOCTU annapara, cosnasas Bubpauum

- OTperynupyiTe nonoxexue Tpyook, y6eamBLLKCh, YTO OHW He KacarTCs
[PYrUX YacTel XonoambHON YCTaHOBKM

XonogHas Boaa
BbIXOAUT MeANeHHO
WIK COBCEM He
BbIXOOUT

He[OoCTaTovYHOe AaBneHne BoAbl Ha BXoae

- MOBbICbTE AABMNEHUE (aBTOKNaB)

AreKTpoknanaH HencnpaseH

- 3aMeHUTb

BOAHbIV (hUnbTp 3acopeH

- 3aMeHUTb

perynatop temnepartypbl ClioOMaH U nposouupyet
MNOJTHYK0 3aMOPO3KYy OTCEKa CO JibA0OM

- [aiiTe pacTasTb Nbay

CUCTEMA rA300NAJIMBAHUA

Fa3upoBaHHas

BOAa HeAOCTaTOYHO
raaupoBaHHas

Mnu coBcem
HerasupoBaHHas

naBsneHue rasa B pegyktope CO2 oTperynMpoBaHo
MeHee, YeM Ha 3 6ap

- noBbICbTe AasneHune 0o 3,5 — 4 6ap

ras3 B 6annoHe CO2 3akoHumncs

- 3aMEeHUTb

Temnepartypa BOoAbl Ha BbIXO4e BbICOKas

- YCTaHOBUTE TepMOopesie B MakCMMaribHOe MNnosioXXeHne

B rasoonanbHoOMn yCTaHOBKe o6pa303an|/|0b
ny3blPbKN BO34yXa

- ocyLlecTBuTe npoays rasoonasnbHon YCTaHOBKU

U3 otBepcTUs ans
rasmpoBaHHOW BoAbI
BbIXOAUT TOJNbKO ra3

AaT4YNKN YPOBHA 3aCOpPEHbI

- MPOBEepLTE U OCYLLECTBUTE 3aMeHy

HacoC BpaLlaeTca HenpepbiBHO

- OTCYTCTBYET BOAa Ha BXoae, nmM6o BOAHbIN duneTp 3acopeH

Hacoc BpaljaeTcs HenpepbIBHO, Ha BXxoje
npucyTCTBYET BoAa

- naTpy6OoK Ha BXOAE B ra3oonasibHoe YCTPOWCTBO 3acopeH. [leMOoHTUpYiiTe
naTpy6oK 1 OCyLLECTBUTE ero YNCTKY

Hacoc 3abnokvupoBaH, NnMbo ABuraTenb Hacoca He
NPOM3BOAUT BpaLleHne

- NPOBEPLTE U OCYLLECTBUTE 3aMeHy

MeXaHU3M NPOBEPKN YPOBHA HENUCNPAaBEH

- NpoBepbTE U OCYyLLEeCTBUTE 3aMeHy

aKTMBMpPOBaAHa 3alMTHas yHKUMSA Hacoca
(oTcyTCcTBME BOAbI)

- ybeauTech B HaNMUMM AaBneHysi B CeTu
- OTKIIOYUTE U BHOBb MOAKIIOYUTE annapar K CeTU AMeKTponuTaHus Ans
nepesarpysku annapara

U3 otBepcTUA AnsA
Hel’a3MPOBaHHOﬁ
BOAbI

ANEeKTpoKnanaH 3acopeH

- ,D,eMOHTVIpyVITe QJIEKTPOKIanaH 1 oCyLecTBuUTe ero YNCTKy

HenpepbIBHbIMU
KannsamMu BbiXoauT
rasvupoBaHHasi Boga

HeBO3BpaTHbI KnanaH 3acopeH

- [EMOHTUpPYWTE 1 OCYLLECTBUTE YUCTKY, MMBO 3ameHy







